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1 Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkoz6 figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az dramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi el6irdsokat.

APSIO@®@O IP>D>

Viseljen védészemiveget!

Viseljen flilvédét!

Viseljen légzémaszkot!

Viseljen véddkesztydit!

Az ujjak és kezek becsipddésének ve-
szélye!

Veszélyes terilet! Ne nydljon be kéz-
zel!

Magyar

Az akkuegység behelyezése
Az akku kioldasa

E Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

C€ CE megfeleléségijeldlés

@ Megjegyzések, otletek

- Hasznalati dtmutato

Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos
szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi el6irdsok és utasitasok betar-
tdsanak elmulasztasa aramutéshez, tizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdeké-
ben.
A biztonsagi eléirasoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatrél izemeld (elektromos ka-
bellel ellatott) és az akkumulatorrél izeme-
16 (elektromos kabel nélkiili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva
a munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfeleléen megvilagitott munkate-
rulet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
td. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amitél a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatodl a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét elte-
relik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.
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2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a.

A késziilék csatlakozodugodjanak a csat-
lakozodaljzathoz illeszkednie kell. A csat-
lakozodugo modositasa szigoruan tilos!
Ne hasznaljon csatlakozoadaptert a védo-
foldeléssel ellatott késziilékekhez. A mo-
dositatlan csatlakozodugd és a hozzava-

L6 csatlakozoaljzat csokkenti az dramiités
esélyét.

Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez vald hozzaérést. Fokozott
aramutésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

Tartsa tavol a késziiléket az esotol és

a nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.

Ne hasznalja a csatlakozokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozodugo csatlakozodaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozokabelt a
hohatastol, olajtdl, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektol. A sériilt vagy megtorott
csatlakozdvezeték noveli az aramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitokabel csokkenti az aramii-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
iizemeltetése, hasznaljon hibadaram-védo-
kapcsolot. A hibaaram-védékapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramiités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszerilien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gyogyszer hatasa alatt all. Mar
az is sulyos sériilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen véddszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatol és haszna-
lati modjatol fligg6 egyéni védofelszerelés
(pormaszk, csiszasmentes biztonsagi cipd,
védGsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.

Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gyo-
zodjon meg arrol, hogy az elektromos
kéziszerszam ki van kapcsolva, mielott
csatlakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor Ugy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csolon van, vagy a készlilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgo részénél lévd szerszam
vagy villaskulcs sérilést okozhat.

Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-
sulyat. gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a késziiléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozgd alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vo egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

0

Ne terhelje tal az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozé elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja.

Az az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Hulzza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbal, és/vagy vegye ki az akkut, mielott
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz



vagy a kiilonbozo betétszerszamok cse-
réjéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az 6vintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszer(
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy kifogastalanul miikédnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,
nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam hasz-
nalatba vétele elott javittassa meg a sé-
riilt alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban

a vagoszerszamokat. A gondosan apolt,
éles vagoéll vagoszerszamok kevésbé szo-
rulnak be és kénnyebben iranyithatok.

Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat stb. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzen-

do tevékenységet is. Az elektromos kézi-
szerszamok rendeltetésszer(tol eltérd cél-
ra torténo hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A csUszds fogantyuk és markolat-
felliletek nem teszik lehetévé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 AKKUMULATOROS KEZISZERSZAM HASZNA-
LATA ES KEZELESE

a.

Csak a gyarto altal ajanlott toltoberende-
zéssel toltse az akkumulatorokat. Ha egy
bizonyos fajta akkumulatorhoz valé tolté-
berendezéssel masfajta akkumulatort tolt,
tlzveszély all fenn.

Csak a hozzajuk valé akkumulatorokat
hasznalja az elektromos kéziszerszamok-

Magyar

hoz. Masfajta akkumulatorok hasznalata
sériléseket vagy tlzveszélyt okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tart-
sa tavol irodai kapcsoktol, pénzérmeéktol,
szdogektol, csavaroktdl és mas kisméretii
fémtargyaktol, mert ezek rovidre zarhat-
jak az akkumulator podlusait. Az akkumula-
tor polusai kozotti rovidzarlat égési sérilé-
seket vagy tuzet okozhat.

Helytelen hasznalat esetén elektrolit szi-
varoghat ki az akkumulatorbol. Keriilje a
vele valo érintkezést. Ha mégis hozzaért,
mossa le a feliiletet vizzel. Ha elektrolit
keriilt a szemeébe, a kimosason kiviil ve-
gyen igénybe orvosi segitséget is. Az ak-
kumulatorbol kiszivargo elektrolit borirri-
taciot vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy modositott ak-
kumulatort. A sériilt vagy modositott ak-
kumulatorok elérelathatatlan mddon visel-
kedhetnek, és tliz-, robbanas- vagy séri-
ésveszélyt okozhatnak.

Az akkumulatort ne tegye ki tliznek vagy
tul magas homérseékleteknek. A t(iz vagy a
130 °C feletti hémérsékletek robbanashoz
vezethetnek.

Tartsa be a toltésre vonatkozo dsszes
utasitast, és az akkumulatort vagy az ak-
kumulatoros kéziszerszamot soha ne tol-
tse a hasznalati utmutatoban megadott
homeérséklet-tartomanyokon kiviil. A hely-
telen, vagy az engedélyezett hémérséklet-
tartomanyon kivili toltés az akkumulator
meghibasodasat okozhatja, és megnoveli a
tlzeset veszélyét.

6 SZERVIZELES

a.

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mukaodjon.

Soha ne probalja karbantartani a sériilt
akkumulatorokat. Az akkumulatorok min-
dennemd karbantartasat kizardlag a gyarto
vagy a felhatalmazott ligyfélszolgalati pon-
tok végezhetik.

A javitashoz és karbantartashoz kizarélag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramuitést vagy sériilést okozhat.

Vegye figyelembe a toltoberendezés és az ak-
kuegység lizemeltetési Gtmutatojat.
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2.2

Gépre vonatkozo kiilonleges biztonsagi
tudnivalok

Csak a szigetelt markolatnal fogva tart-
sa az elektromos szerszamot, ha olyan
munkat végez, ahol a betétszerszam rej-
tett elektromos vezetékekbe iitkozhet. Ha
a csavar fesziltség alatt lévo vezetékkel
érintkezik, akkor a készulék fém részei is
feszliltség ala keriilhetnek, ami elektromos
aramutést okozhat.

Rdgzitse és biztositsa stabil aljzaton a
munkadarabot szoritassal, vagy mas mo-
don. Ha a munkadarabot csak kézzel, vagy
a testéhez szoritva tartja, az labilis marad,
ezaltal elveszitheti folotte az ellendrzést.

A rejtett vezetékek megkereséséhez hasz-
naljon megfelelo keresoeszkozt, vagy lép-
jen kapcsolatba a helyi koziizemi haldzat
lizemeltetojével. Ha a betétszerszam fe-
szlltséget vezetd vezetékkel érintkezik, tlz
keletkezhet, vagy aramités torténhet. A
gazvezetékek megsértése robbanast okoz-
hat. A vizvezetékek megsértése anyagi ka-
rokat okozhat.

Munka kozben karos/mérgezo por kelet-
kezhet (pl. lomtartalmu festék, néhany
fafajta és fém megmunkalasakor). Az-
beszttartalmu anyagokat csak hozzaérto
személyeknek szabad megmunkalni. Ez-
eknek a poroknak az érintése vagy belégzé-
se veszeélyeztetheti a kezel6t és a kozelben
tartézkodo személyeket. Vegye figyelembe
az On orszagaban érvényes biztonsagi eldi-
rasokat.

Egészsége érdekében viseljen P2-es

légzémaszkot.

@060

Viseljen megfelelo személyi védofelszere-
lést: hallasvédét, védészemiiveget, porkép-
z6déssel jaré munkaknal porvéd6 maszkot
és a szerszamcserénél véddokeszty(it.

Az elektromos szerszamot mindig fogja
kelloen szorosan ahhoz, hogy munkavég-
zés kozben a testével soha ne érhes-

sen hozza az elérheto tavolsagban Lévo
betétszerszamokhoz (pl. flirészlapokhoz
vagy vagoszerszamokhoz). Az éles vagoé-
lek vagy peremek megérintése sérilések-
hez vezethet.

Gipsztartalmui anyagok megmunkalasat
kovetoen: Tisztitsa ki az elektromos szer-

szam és a be-/kikapcsolod szellozonyilasait
szaraz és olajmentes siiritett levegovel.
Ellenkez0 esetben a gipsztartalmu por az
elektromos szerszam hazaban és a be-/ki-
kapcsold gombban lerakodhat és a leveg6
nedvességtartalmaval kikeményedhet. Ez a
kapcsoldmechanizmust hatranyosan befo-
lydsolhatja

- Varja meg, hogy az elektromos kéziszer-
szam teljesen megalljon, mielott letenné.
A betétszerszam beszorulhat, és emiatt el-
veszitheti az ellendrzést az elektromos ké-
ziszerszam felett.

- Csak az erre rendeltetett akkuegysége-
ket hasznalja és ne hasznaljon tapegysé-
geket az akkumulatoros elektromos ké-
ziszerszam ilizemeltetéséhez. Az akkuegy-
ség toltéséhez ne hasznaljon mas gyarto-
tol szarmazo toltoberendezést. A nem a
gyarto altal biztositott tartozékok hasznala-
ta esetén dramités kovetkezhet be és/vagy
sulyos baleset torténhet.

- Az elektromos szerszamot esoben és ned-
ves kdrnyezetben ne hasznalja. A nedves-
ség az elektromos szerszamban rovidzar-
latot okozhat, és a szerszam kigyulladhat.

2.3 Fémek megmunkalasa

& Fémek megmunkaldsakor biztonsagi

okokbol a kovetkez6 eldirasokat kell betartani:

- A gépet megfeleld elszivoberendezéshez
kell csatlakoztatni.

- A gépet atfuvatassal rendszeresen meg
kell tisztitani a motorhazban lerakodott
portol.

2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

Viseljen véd6szemiveget!

A(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezok:

Hangnyomasszint Lpy = 84 dB(A)
Hangteljesitményszint Lwa =92 dB(A)
Csucshangnyomasszint L,Cpeak = 95 dB(C]
Bizonytalansag K=3dB



& @ FIGYELMEZTETES!

Az elektromos kéziszerszammal végzett
munka soran keletkezo zajkibocsatas hallas-
karosodast okozhat.

= Hasznaljon hallasvédat!

Az aj, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansadg megha-
tarozasa az EN 62841 eldirasainak megfelelo-
en:

A Festool betétszerszamok besorolasa rezgé-

sosztalyok szerint. Az adott betétszerszamhoz

rendelt VK rezgésosztalyt a(z) [13]. abran latha-
to tablazatbdl tudhatja meg

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek dsszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek elézetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsddleges fel-
hasznalasi teriiletére jellemzoek.

/N FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusatol

fugg.

= Ertékelje a teljes izemi ciklus alatti tényle-
ges terhelést.

» Atényleges terheléstdl fliggben a kezeld
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszeru hasznalat

Kézi vezetésl akkus oszcillald kéziszerszam

rendeltetésszer(ien

- Fa, mlanyag, livegszal-erdésitésd mdanyag
(GFK), gipszkarton flirészeléséhez, ill. le-
mezek (max. T mm) flrészeléséhez,

- Csempefugdak és ablakgitt eltavolitasa,

- szonyegpadlé-ragasztd maradvanyainak le-
kaparasara, valamint rugalmas tomitda-
nyagok vagasara

- hasznalhat¢ id6jarasi behatadsoknak ki nem
tett tertleteken,

- aFestool altal biztositott betétszerszamok
és tartozékok alkalmazasaval.

- azazonos feszlltségosztalyba tartozé BP
gyartasi sorozatba tartozd Festool akkumu-
latorok hasznalatahoz.

Rendeltetésszeriien nem hasznalhato sze-

mély- és tehergépkocsik, valamint buszok szél-

Magyar

véddinek a kibontasara, illetve betonfuga feld;ji-
tasara.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felelosséget a felhasznalo viseli.

4  Miszaki adatok

Akkus oszcillalé kéziszer- 0SC 18
szam
Motorfesziiltség 18V —
Fordulatszam 10000-19500 ford./perc
Lengési szog 2x2,0°
Szerszambefogd StarlockMax
kompatibilis a kovetkezdk- StarlockMax/
kel StarlockPlus/
Starlock
Kompatibilisek a sorozat ak- BP 18
kuegységeivel
Suly akkuegység nélkiil 1,1 kg

5 Akesziilék részei

[1-1] RGgzitékar a szerszam rogzitésére

[1-2]1 Be-/kikapcsolé gomb

[1-3]1 Markolat

[1-4]1 Hdtényilasok

[1-5]1 Toltéskijelzs

[1-6] Kapacitasjelz6 gomb az akkuegysé-
gen

[1-7]1 Gomb az akkuegység kioldasahoz

[1-8]1 Akkuegység

[1-91 Fordulatszam-szabalyozas

[1-10] Betétszerszam

[1-11]1 Adapter*

[1-12] Mélységiitkdz6 vezetésaruval*

[1-13] Elforgathaté mélységiitk6z6*

[1-14] Elszivoszerkezet*

[1-15] VezetSidom*

* Az abrazolt és ismertetett tartozékok nem
mindegyike talalhaté meg a szallitasi csomag-
ban.

A hivatkozott abrak a német nyelv(i hasznalati
utasitasban talalhatok.
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6 Uzembe helyezés

6.1 Be- és kikapcsolas

A kapcsold [1-2] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal (I = BE, 0 = KlJ.

@ Ha az akkuegység lemeriilt, aramkimara-
das esetén vagy ha a halozati csatlakozot
kihlzza, a be-/kikapcsoléval azonnal kap-
csolja ki a szerszamot. Ezzel megakada-
lyozhatja a véletlenszer( Ujrainditast.

7 Akkuegység

Az akkuegység behelyezése elétt ellendrizze az
akkumulator csatlakozoéfeliiletének tisztasagat.
Az akkumulator csatlakozofeliiletének szeny-
nyezettsége megakadalyozhatja a megfeleld
érintkezést és az érintkezok karosodasahoz ve-
zethet.

Az érintkezési hibak a késziilék tulmelegedésé-
hez és karosodasahoz vezethetnek.

[2b] Vegye ki az akkuegységet.

[2a] Helyezze be az akkuegységet,
Ugy hogy a helyére bepattanva

rogzaljon.

click

(i) Atélt6berendezéssel és a toltottségjelzs-
vel ellatott akkuegységekkel kapcsolatban
tovabbi informaciokat a tolt6berendezés
és az akkuegység hasznalati dtmutatdi
tartalmaznak.

8 Beallitasok

A

Sériilésveszély

= Vegye ki az akkuegységet az elektromos
kéziszerszamon végzett 6sszes munkalat
elott.

VIGYAZAT!

8.1 Fordulatszam-szabalyozas

A fordulatszam fokozatmentesen beallithato
az allitokerékkel a fordulatszam-tartomanyban
(lasd a miszaki adatok fejezetét). Ezaltal ki-
valaszthaté a mindenkori anyagnak megfeleld
optimalis sebesség. Ugyeljen a betétszerszam
hasznalati Utmutatdjaban foglaltakra.

Ha egy betétszerszam csak adott maximalis
fordulatszamig hasznalhatd, akkor a [14-1]
maximalis fordulatszam fel van tiintetve a be-
tétszerszamon (lasd a [14] jell abrat).

8.2 Betétszerszam cseréje

& @ FIGYELMEZTETES!

Forro és éles szerszam

Sériilésveszély

= Ne hasznaljon tompa vagy meghibasodott
szerszamokat.

= Viseljen védokeszty(it.

= Az (] betétszerszamok vagoélérdl ovatosan
tavolitsa el a véddgyantat!

& FIGYELMEZTETES!

Sériilésveszély és az egészség karosodasa-

nak veszélye all fenn, ha nem a Festool altal

tervezett és javasolt betétszerszamot hasz-

nalja.

A gép fokozott razkodasi terhelés miatti ka-

rosodasa

» Kizardlag eredeti Festool betétszerszamo-
kat hasznaljon.

/N FIGYELMEZTETES!

Az ujjak és kezek becsipodésének veszélye

Ha az elektromos kéziszerszamot nyitott

szoritokarral kapcsolja be, akkor a feszito-

kar rugo hatasara bezar. A nyitott szoritopo-

fak rugofesziiltség alatt allnak.

» Az elektromos kéziszerszamot soha ne
kapcsolja be nyitott szoritokarral.

» Soha ne nyuljon a szoritépofak teriiletére.

Vegye le a betétszerszamot [3a]

» Nyissa ki a szoritéokart [3-1].

A betétszerszam lefelé leesik.

= A szoritokart bereteszelésig zarja be.

@ Ha az elektromos kéziszerszamot betét-
szerszam nélkil kapcsolja be, akkor a
szoritopofak [3-2] kinyilhatnak. Ez csatta-
no hanggal jar.

Betétszerszam behelyezése [3b]

Ha a befogépofak [3-2] nyitva vannak, akkor a

szoritokart [3-1] egyszer nyissa ki, majd zarja

be.

= A szoritokart bereteszelésig zarja be.

» A késziléket nyomja bereteszelésig a betét-
szerszamra.

A betétszerszam helyzete 30°-o0s lépések-
ben allithato, és a munkavégzéshez legin-
kabb kedvezd pozicidban rogzithetd.



A flrészlapon talalhaté érintésvédelem az
elhasznalodas utan elforgathato, lasd az
abran. [4]

9 Munkavégzés a géppel

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Az elektromos kéziszerszamot csak bekap-
csolt allapotban nyomja neki a munkada-
rabnak.

- Akés elhasznalédasara utald jel, ha cse-
kély elérehaladas mellett jelentésen na-
gyobb toléerdre van sziikség.

- Abiztonsagos vezetés érdekében mindig
két kézzel fogja az elektromos kéziszer-
szam markolatat [1-3]. Ne fedje le kezével
a szellozonyilasokat [1-4]. Ellenkezd eset-
ben fennall a gép tulmelegedésének a ve-
szélye.

- Az elektromos kéziszerszamot ne tartsa az
akkuegységnél fogva.

- Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy

az megmunkalas kozben ne tudjon elmoz-
dulni.

10 Figyelmezteto hangjelzések

Ha az elektromos kéziszerszam a kovetkez6
Uzemallapotok kovetkeztében kapcsol ki, akkor
a bekapcsolaskor figyelmeztetd jelzés hallhato,
és az elektromos kéziszerszam ismételten ki-
kapcsol.

Az akkuegységet nem fogadta el

- Helyezze be a megfelel6 akkuegység-mo-
dellt.

Az akkuegység lemeriilt

- Cserélje ki az akkuegységet.
- Toltse fel az akkuegységet.

Az akkuegység meghibasodott

- Cserélje ki az akkuegységet.

- Ellendrizze a toltokésziilékkel a lehdilt ak-
kuegység miikodoképességét.

Az akkuegység tulmelegedett

- Hagyja az akkuegységet lehdlni.

Az elektromos kéziszerszam tulmelegedett

- Aleh(lést kovetoen az elektromos kézi-
szerszam Ujra lizembe helyezhetd.

Az elektromos kéziszerszam meghibasodott

- Lépjen kapcsolatba a Festool javitdm(hely
ugyfélszolgalataval, vagy a szakkereskedo-
vel.

Az elektromos kéziszerszamot valami blok-

kolja

- Tavolitsa el a blokkolas okat.

Magyar

Ha az elektromos kéziszerszam blokko-
las miatt kapcsol ki, akkor figyelmeztet6
hangjelzés hallhaté.

11 Tartozékok
/N VIGYAZAT!

Sériilésveszély

» Vegye ki az akkuegységet az elektromos
kéziszerszamon végzett 6sszes munkalat
elott.

Csak eredeti Festool szerszamokat és tarto-
zékokat hasznaljon. Gyengébb mindségl betét-
szerszamok és mas gyartoktol szarmazo tar-
tozékok hasznalata megndveli a sériilések ve-
szélyét, emellett jelentds tomegkiegyensulyo-
zatlansaghoz vezethet, ami rontja az elvégzett
munka mindségét és fokozza az elektromos ké-
ziszerszam kopasat.

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait
a kovetkez6 weboldalon talalja:

11.1 Az adapter rogzitése [5]

Az adapterre felszerelhetd a mélységlitkozo, az
elszivoszerkezet és a vezet6idom. Az adaptert a
rogzitégombbal [5-1] a betétszerszdmnak meg-
feleléen 30°-o0s lépésekben a megfeleld hely-
zetbe allithatja.

11.2 Elszivéberendezés [6]
= Az adapter rogzitése [5].
= Helyezze fel az elszivoszerkezetet.
» C(Csatlakoztassa az elszivétomlét.

11.3 Mélységiitkozo [7+8]

Az adapter régzitése [51.

A mélyséqlitkozs felszerelése - [7al vagy

[7b].

= Avagasi mélység beallitasa a beallitokarral
[8-1].

(i) A mélységutkozot a betétszerszamtol fig-
gben valassza ki, és sziikség esetén cse-
rélje ki:

|
|

Kerek betét-
szerszamok

Vezetbsaru [8-2]

Vagokések Elforgathatd mélysé-

glitkoz6 [8-31]
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11.4 Pozicionalo [9+10+11+12]

AVAS VIGYAZAT!

Eles betétszerszamok

Becsipodéses és vagasi sériilések

» Az ujjait csak az erre szolgalé markolatra
[11-3] helyezze ra.

» Csak a [11] dbran megadott flrészlapokat
hasznalja! Ne hasznaljon rovid flirészlapo-
kat!

/N VIGYAZAT!

Balesetveszély, aramiités veszélye

Ha a betétszerszam fesziiltséget vezeto ve-

zetéket talal el, akkor a fem késziilékrészek

fesziiltség ala keriilhetnek, és elektromos
aramiitést okozhatnak.

» Csak a szigetelt markolatnal fogva tartsa
az elektromos szerszamot, ha olyan mun-
kat végez, ahol a betétszerszam rejtett
elektromos vezetékekbe ltkozhet.

Vezetoidom hasznalata

= Az adapter rogzitése [5].

= Avezet6idom felszerelése - [9a] vagy [9b].

= A betétszerszamot helyezze el6szor a fi-
részlap-megvezetésre [10-1], majd nyom-
ja be reteszelésig a csatlakozdba [10-2].
Ez azért sziikséges, hogy a betétszerszam
megfelelden fekldjon fel a flrészlap-meg-
vezetésre.

= Avagasmélység beallitasa [11-1].

A vagasmeélység beallitasat [11-1] mindig hdzza

meg erdsen.

Allitsa utan a fiirészlap-megvezetést

El6szor ellendrizze, hogy a betétszerszamot a

helyes sorrendben helyezte-e be (lasd az ab-

rat: [10]). Ha ennek ellenére a flirészlap nem

fekszik fel a flrészlap-megvezetésnél:

= Avagasmélységet [11-1] allitsa a maxima-
lis mélységre. Hizza meg a vagasmélység-
beallitast [11-11.

= Lazitsa meg a csavart [12-1] a flrészlap-
megvezetésen [12-2].

» Aflirészlap-megvezetést vezesse a flirész-
laphoz.

» Hlzza meg a csavart [12-1] a flrészlap-
megvezetésen.

10

12 Karbantartas és apolas

/N/N\ VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» Minden karbantartas és tisztitas el6tt ve-
gye le az akkuegységet az elektromos kézi-
szerszamrol.

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egydtt, csak hivatalos vevészolgalati ja-
vitomUihely végezhet el.

Ugyfélszolgalat igénybevétele és javitas csak
a gyartonal vagy szakszervizekben lehetséges.
Csak eredeti Festool potalkatrészeket hasz-
naljon.

Tovabbi informacidk:

A leveg6 cirkulacidjanak biztositasahoz, a mo-
torhazon évo hiitényildsokat mindig szabadon
és tisztan kell tartani.

Tartsa tisztan az elektromos szerszam, a tolto-
készilék és az akkuegység csatlakozo érintke-
z0it.

Gipsztartalmu anyagok megmunkalasakor a
por az elektromos szerszam belsejében, és

a be-/kikapcsolé gombban lerakddhat és a le-
vegl nedvességtartalmaval kikeményedhet. Ez
a kapcsolomechanizmust hatranyosan befolya-
solhatja. Minden megmunkalast kovetden fu-
vassa ki az elektromos kéziszerszam belsejét
a szell6zbnyildsokon keresztiil, illetve a be-/ki-
kapcsold gombot szaraz és olajmentes sdritett
leveglvel.

12.1 A vezetoidommal kapcsolatos
tudnivalok

A vezetGket [11-2] és a felfekvifeliiletet tartsa
mindig pormentesen! A vezet6ket rendszeresen
olajozza meg enyhén gyantamentes olajjal (pl.
varrogépolajjall.

13 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
ﬁ métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi el6irasoknak megfelel6 Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.
Az artalmatlanitas el6tt, amennyiben vannak,
tavolitsa el a lemerilt hasznalt elemeket és
akkumulatorokat, ha ezeket nem fedi teljesen
a hasznalt készilék, valamint a ldmpakat, me-
lyek roncsolas nélkil kivehet6k a hasznalt ké-
szllékbdl. Ily modon biztosithatd az elemek és


https://www.festool.hu/szerviz

akkumulatorok rendeltetésszerd Ujrahasznosi-
tasa.

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szold eurdpai irdnyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gy(j-
teni, és lehetové kell tenni azok kornyezetkimeé-
L6 Ujrahasznositasat.
A rendeltetésszer( artalmatlanitashoz a gy(j-
téhelyekrél informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Magyar
Informaciok a REACH-rol:

14 Altalanos tudnivalok

14.1 Bluetooth®

A Bluetooth® markanév és az emblémak a
Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei, és a
TTS Tooltechnic Systems AG & Co. KG és igy a
Festool licenc alapjan hasznalja ezeket.

15 Toltoberendezés - Biztonsagi utasitasok

L& /N

FIGYELMEZTETES! Olvassa el az 6sszes biztonsagi eldirast és utasitast.
A biztonsagi eloirasok és utasitasok betartasanak elmulasztasa aramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 0sszes biztonsagi eloirast és utasitast a késobbi felhasz-

nalhatosag érdekében.

— Ezt a berendezést hasznalhatjak 8 évesnél id6sebb gyermekek, vala-
mint olyan személyek, akik korlatozott pszichikai, szenzualis vagy szel-
lemi képességekkel rendelkeznek, illetve nincs kell6 tapasztalatuk és/
vagy tudasuk, ha tevékenységiket felligyelik, vagy ha a berendezés biz-
tonsagos kezelését megismerték és az ezzel kapcsolatos veszélyhely-
zeteket megértették. Tilos gyermekeknek a késziilékkel jatszaniuk. A
készllék tisztitasat és felhasznalo altal végezheto karbantartasat fel-
Ugyelet nélkil hagyott gyermekek nem végezhetik.

— Ne nyissa ki a tolt6késziléket!

- Védje a tolt6késziiléket apro fémrészecskéktol (pl. forgacstol) és folya-

dekoktol!

~ VIGYAZAT! Ne hasznéljon a toltékésziilékhez nem Ujratélthetd akkumu-

latorokat!

- Ne hasznaljon mas gyartotdl szarmazo akkuegységet evvel a tolto-
késziilékkel. Az akkus elektromos szerszamot ne iizemeltesse mas
gyartotol szarmazo haldzati kabellel vagy akkuegységgel. Az akku-
egyseég toltéséhez ne hasznaljon mas gyartotol szarmazo akkutolto
késziileket. A nem a gyarté altal biztositott tartozékok hasznalata ese-
tén daramiités kovetkezhet be és/vagy sulyos baleset torténhet.

- Ha atoltéberendezés a Systainerben van, a toltéberendezést nem sza-
bad csatlakoztatni a halozati csatlakozoaljzathoz!

- Védje a késziléket nedvességtol.

— QOvja a haldzati csatlakozovezetéket a melegtol, olajtol és az éles szegé-

lyektol.

"
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- Ha a késziilék csatlakozovezeteke megsériil, a veszélyhelyzetek meg-
elozese erdekében azt felhatalmazott vevoszolgalati javitomdihelynek
kell kicserélnie.

- Hasznalat elott a veszélyek elkertilése érdekeben vizsgalja meg a ké-
szlleket, hogy nincsenek-e rajta serilések, kiilonos tekintettel a halo-
zati csatlakozovezetékre, halozati csatlakozora és a hazra. Sérilés ese-
tén ezeket kizarolag egy erre jogositott vevoszolgalati javitomdhelyben
javittassa.

- Ne takarja le a toltokésziilék szellozonyilasait. Ellenkez0 esetben a
toltokésziilék tulhevilhet, ami rendellenes mikddést eredményezhet.

- Az akkuegység sériilésének és szakszeriitlen hasznalatanak esetén
gozok keletkezhetnek. A g6zok ingerelhetik a légutakat. Engedjen be
friss levegdt és panaszok esetén keressen fel egy orvost.

16 Toltoberendezés - Miiszaki adatok

Toltoberendezés SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Haldzati feszlltség (be- 220 - 240V ~ 220 - 240V ~ 220 - 240V ~
menet)

Halozati frekvencia 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Tolt6feszlltség (kime- 10,8 - 18 V= 10,8 - 18V = 1. kimenet: 10,8 - 18 V =
net) 2. kimenet: 10,8 - 18V =
Toltoaram max. 16 A max. 6 A 1. kimenet: max. 6 A

2. kimenet: max. 6 A

Toltési ido a BP és BPC akkuegységek esetén, kb.

2,5 Ah 34 perc 34 perc 34 perc

4,2 Ah 76 perc 76 perc 76 perc

3,0 Ah /3,1 Ah 33 perc 33 perc 33 perc

4,0 Ah 32 perc 32 perc 32 perc

5,0 Ah /5,2 Ah 33 perc 45 perc 45 perc

6,2 Ah 32 perc 93 perc 53 perc

8,0 Ah 34 perc 87 perc 87 perc

Uzem kdézben megenge- 0 °C és +40 °C kozott

dett kornyezeti hémér-

séklet

17 Toltoberendezés - Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
Szimbolumok mint a biztonsagi el6irdsokat.

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
| | mint a biztonsagi el6irdsokat!

Altalanos veszélyekre vonatkoz6 figyel-
meztetés

: , , L L ﬁ Csak beltéri hasznalatra
& Figyelmeztetés az aramutés veszélyere
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Biztositék az aramerésség megadasa-
T
val

Biztonsagi transzformatorok

Il. védelmi osztaly

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

I @

Hasznalati Utmutatd

C € CE megfeleldségi jeldlés

18 Toltoberendezés -

Rendeltetésszeriu hasznalat

A toltékészulék
- csak beltéri hasznalatra alkalmas.

- akovetkez0 Festool Li-lon akkumulato-
regységek feltoltésére: BP és BPC, a kovet-
kez6 névleges fesziiltségek és kapacitasok

esetében:
10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P) 4,2 Ah
14,4 V [452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P) 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felelésséget a felhasznalo viseli.

19 Toltoberendezés - A késziilek
részei

[1-1]1 Toltérekesz
[1-2] Akkuegység

[1-31 Fennmaradd toltésidd kijelz6 (csak

SCA 16)
[1-4] Toltési allapotkijelzé

[1-5] A haldzati csatlakozdvezeték felcsévé-

lése
[1-6] Szellézényilasok (csak SCA 16)
[2]  Atoltékésziilék rogzitése a falon

A hivatkozott abrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

Magyar

20 Toltéberendezés - Uzembe
helyezés

/N/\  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A halozati fesziiltségnek és az aramforras
frekvencidjanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

» Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
szlltségi értékkel rendelkez6 Festool gé-
peket szabad hasznalni.

20.1 Toltési folyamat inditasa

VIGYAZAT! Az izembe helyezés el6tt a haldzati

csatlakozovezetéket teljesen ki kell csévélni a

kabelrésbél [1-5].

» Csatlakoztassa a toltékészilék haldzati
csatlakozojat a csatlakozoaljzatba.

= Tolja az akkuegységet [1-2] a toltérekesz-
be [1-11].

20.2 Falirogzités
Lasd a [2]-es abrat.

21 Toltoberendezes -
Uzemeltetés

21.1 LED-jelzofények jelentése

A toltéegység lizembe helyezése utan a toltés
allapotkijelz6jének LED-je [1-4] sargara valt.

SCA 16 onellenorzés

Mieldtt a toltés allapotkijelzéjének a LED-je
sargara valt, az 6sszes LED [1-3] és [1-4], vala-
mint a szell6z6egység [1-6]1 kb. 1 masodpercre
bekapcsol.

A toltokésziilék iizemi allapotai:

- Sarga LED - folyamatos fény
A toltékészilék lzemkész.
#1=1 | ED zold - villog
Az akkuegység toltédik.

READY LED zold - folyamatosan vilagit - READY

Az akkuegység > 80%-ban feltoltédott és lizem-
kész. A hattérben az akkuegység tovabb tolt6-
dik, mig el nem éri a 100%-ot.
\EH Piros LED - villogo fény
Altalanos hibajelzés, pl. az érintkezés

nem teljes, rovidzarlat, az akkuegység meghi-
basodott stb.
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= Piros LED - folyamatos fény
Az akkumulator homérséklete a megen-
gedett tartomanyon kivil van. Mihelyt elérte az
engedélyezett hdmérsékletet, a toltékészilék
automatikusan atvalt tolté izemmodra.
*em"9 Hatramarado toltésiido (csak SCA 16)
Seno A varhaté hatramaradé téltési idé kijelzé-
se:
» Akkuegység ratolasa.
A toltési allapotkijelzd [1-4] tobbszor felvillan.

A varhato hatramarado toltési idot az adott
LED [1-3] felvillanasa jelzi.

21.2 Munkavégzés a szerszammal

Folyamatos, ill. tobb egymast kovetd toltési cik-
lus esetében a toltékésziilék felmelegedhet. Ez
azonban normalis jelenség és nem utal misza-
ki meghibasodasra.

A toltékészilékben torténd tarolas esetében az
akkuegységek mindig teljesen feltoltott allapot-
ban maradnak.

Az akkuegységeket csak jol szell6z6 kornyezet-
ben toltse.

AIRSTREAM (csak SCA 16)

Az SCA 16 egy szell6z6egységgel van ellatva,
igy aktivan hozzajarul a BP 18...AS/l akkuegysé-
gek hitéséhez.

22 Toltoberendezés -
Karbantartas és apolas

/N/N\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése el6tt mindig huzza ki a hald-
zati csatlakozot a csatlakozodaljzatbol!

» Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyitt, csak felhatalmazott vevészolga-

lati javitomUhely végezhet el.
'V’.ﬁ ‘4, gyarténal vagy szakszervizekben. A
'@’ legkozelebbi cimet a kdvetkezo ol-

dalon talalja meg:

Ugyfélszolgalat és javitas csak a

EKAT .  Kizarolag eredeti Festool pétal-
A?ﬁf katrészeket hasznaljon! Rendelé-
? . siszamok a kovetkez6 helyen:
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22.1 Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- A karok megakadalyozasa érdekében a tol-
tokésziiléket puha, szaraz ronggyal takarit-
sa. Ne hasznaljon oldodszert.

- Tartsa tisztan a toltokésziilék csatlakozdé-
rintkezdit.

Tartsa szabadon az SCA 16 tolt6késziilék
szell6z6nyilasait [1-6].

23 Toltoberendezés -
Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
ig métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetve-
delmi eléirdsoknak megfeleld Ujrahasznositas
céljabdl. Ugyeljen az érvényes helyi el8irasok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolo eurdpai iranyelv és annak
nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gy(j-
teni, és lehetové kell tenni azok kornyezetkimeé-
L6 Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszer( artalmatlanitashoz a gydij-
téhelyekrél informacidkat az alabbi helyen
talalhat.

Informaciok a REACH-rol:
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1 CuMBONM
& MpenynpexpaeHue 3a obua onacHocT

OnacHocT OT TOKOB yaap

[MpoyeTeTe UHCTPYKLMATA 32 eKchsoa-
Taums, ykasaHuaTa 3a besonacHocT.

@

HoceTe 3aWnTHK o4unna.

HoceTe 3a WHNTHW CliyLllanku.

HoceTe OunXaTesiHa 3aunTa.

HoceTe 3almnTHM pbKkaBuLn!

OnacHoCT OT NpuLWMNBaHe Ha NPbCTU U
pbue!

POO®O VD

Bbnrapcku

OnacHa 30Ha! [IpbXTe pbLeTe CU Ha-
cTpaHu!

[NocTaBsHe Ha baTepusaTa

Pa3xnabsaHe Ha akymynaTtopHaTa baTte-
pus

Ila He ce n3xBbpasa kaTo bMTOB OTNa-
IbK.

ETuketnpaHe 3a cvrotBeTcTBMe CE
CbBeT, ykasaHue

NHcTpykuma 3a bopaBeHe

C 'O @R @

MpaBuna 3a TexHUKaTa Ha
6e3onacHoCT

06wm ykaszaHus 3a 6e3onacHoOCT 3a
eNneKTpuYecKn MalluHu

g
—

BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUYKMU YKa3a-

HUA 3a 6€30MacHOCT, UHCTPYKLUU, 306~
pa)keHUsl U TeXHMYECKU faHHU, C KOUTO efiek-
TpUyecKaTa MalluMHa e cHabpeHa. [lponycku
Npv cna3BaHeTo Ha ClefHUTE UHCTPYKLMUN MoraT
00 00BeAaT 40 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHsBaHUS.

CbXxpaHsiBaUTe BCUYKU YKa3aHUSA U MHCTPYKLUM
3a 6esonacHa paboTa, 3a ga MoXe B 6baewa
NpY HY)KAA Aa ce KOHCynTupare ¢ TaX.

M3non3BaHUAT B MHCTPYKLMUWTe 3a BesonacHocT
TEPMUH ,eNleKTPUYECKN MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3a[1BMXXBaHNA Ype3 eJl. 3aXxpaHBaHe UHCTPY-

MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3agBMXBaHNA

Cc akyMynatopHa 6atepus MHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
XoB Kaben).

1 BE3OMNACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. lNoaabpxanTte Bawara paboTHa 30Ha 4u-
cTa u pobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnum
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
AV3BMKA 3/10MOJTYKMN.

b. He paboTeTe ¢ eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT
B paboTHa cpepa c oNacHOCT OT eKCNo3us,
B KOSITO C€ HaMUPpaT 3anasiMMuU TEYHOCTH,
rasose uam npaxose. EnektpnyeckuTe UH-
CTPYMEHTM NPOM3BEXAAT UCKPU, KOUTO MO-
raT Aa Bb3MnjaaMeHaT npaxa Uim n3napeHus-
Ta.

c. [o BpeMe Ha paboTa c eneKTpMYecKus UH-
CTPYMEHT BHMMaBalTe Habnunso pa HAMa
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Bwnrapcku

Aeua v apyru nuua. pu oTKIoHsABaHe Ha
BHMMaHueTo Bue MoxeTe fa nsrybumte KoH-
TPOJN Haf enekTpuyeckaTa MallnHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a.

LLlencensbT Ha enekTpMYECKMUA MHCTPYMEHT
Tps6Ba Aa nacBa B KOHTaKTa. LencenbT
He 6uBa pa 6bAe NPOMEHsH N0 HUKAKbLB
HauuH. He u3nonsBaiTe afgantTepu 3a KoOH-
TaKTU 3aejHO C 3a3eMeHU eNeKTPUYecKu
MHCTPYMEHTU. HenpoMeHeHunTe Wwencenun un
nacBallMTe KOHTaKTV HaMansaBaT pucka oT
TOKOB yaap.

N36sreaMTe KOHTaKTU Ha TaNoTo By cbe
3a3eMeHMU NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMmep
TpbbuU, papuaTopu, NeYKN U XNaguITHULN.
CbLyecTByBa NOBULIEH PUCK OT TOKOB yaap,
aKo TAI0TO BUM € 3a3eMEHO.

He usnaranrte eneKkrpmyecKkutTe UHCTpY-
MEHTU Ha AbXA unu Bnara. [lpoHrnkBaHeTo
Ha BOOa B eJIeKTpnU4eCkKnd NHCTPYMEHT yBe-
NMYaBa pMcka oT TOKOB yAap.

He usnonseauTe Kabena 3a ppyru uenum, 3a
HOCEeHe Ha ypefa, 3a OKayBaHe Wiu 3a Aa
usabpnare wencesa ot KOHTaKT. [lpbXKTe
npUcbeAUHUTESTHUSA NPOBOAHUK Aaney oT
ropewmHa, Macno, octpu pbbose unu aBu-
)Kewwu ce yacTu. [loBpeneH nnm 3anneTeH
npUcbefuMHUTENIeH NPOBOAHUK YBENNYaBa
puvcKa oT TOKOB YAap.

AKo nsnonspare eNleKTpUYECKUA UHCTPY-
MEHT Ha OTKPUTO, M3NO0JNI3BaWTe CaMo yAbJl-
XUTenHu kabenu, Komto ca npuroaeHu 3a
paboTta Ha oTKpuTO. [1pn n3non3saHe Ha
noaxonsu, 3a pabota Ha OTKPUTO YA BIIKN-
TeneH kaben ce HamanaBa pucka oT TOKOB
yaap.

AKo HfiMa Bb3MO)XKHOCT fia ce usberHe pa-
6oTaTa c eNleKTpUYeCKUSi UHCTPYMEHT BbB
BNla)KHA OKOJIHA cpefa, U3non3BaiTe aB-
TOMaTU4YeH NpeKbCcBay Npu nospeaa unm
M3TUYaHe Ha ToK. 13non3BaHeTo Ha eguH
aBTOMaTW4YeH NpekbcBay Npu nospena Uau
M3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pUcKa OT TOKOB

ynap.

3 BE3OMACHOCT HA NMOJI3BATEJ11 U OKOJ1-
HUTE

a.
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BbaeTe BHUMaTeNIHU, BHUMaBalTe KaKBo
npaBuTe U NOAX0XKAANTE pa3syMHO KbM pa-
6oTaTa c eNleKTpMYeckn MHCTPYMeHT. He
U3N0J3BailTe eNleKTPUYECKUS MHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOpPEH UM nog Bb3AeNCcTBUETO
Ha HapKOTUYHMU BeLLeCcTBa, aJIKOX0J UK
MeaMKaMeHTU. EqMH MOMEeHT Ha HeBHMMa-

HWe nNpu paboTa C eNeKTPUYECKNA NHCTPY-
MEHT MOXe Aa MPUYNHU CEPUO3HUN HapaHs-
BaHUS.

HoceTe nW4YHM 3aLlLUTHKN CpeAcCTBa M BUHA-
rM 3alMTHU o4MUNa. HoceHeTo Ha NINYHMK
3alUNTHM CpeacTBa, KaTo MPoTUBOMpPaxoBa
MacKa, Henab3ralm ce npegnasHum obyBkwy,
3alUNTEeH LWNEM UK CPeacTBa 3a npeanas-
BaHe Ha cflyxa, B 3aBUCMMOCT OT BMAA U
NPUSIOXKEHUETO Ha eNeKTPUYECKUS MHCTPY-
MEHT, HaMaNsBa pMCcKa OT HapaHABaHMUS.
N36sireaniTe HEBOJIHO NyCKaHe B AeACTBME.
YBepeTe ce, Ye eNneKTPUYECKUAT UHCTpY-
MEHT e U3KJII04€eH, Npeau Aa ro cBbp3Ba-
Te KbM efleKTpo3axpaHBaHeTo U/unu aky-
MynaTopa, Aa ro BauraTe WM Aa ro npeHa-
cATe. AKO Npu HOCEHe Ha eNekTpuyeckms
WHCTPYMEHT NpbCTbT Bu ce Hamupa Ha npe-
KbCBaya WW ypenbT e BKIKYEH Npu npum-
CbeUHsIBaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKH.,
Mpeau BKAOYBaHE Ha eNIeKTPUYECKUS UH-
CTPYMEHT CBaJsieTe OT Hero MHCTPYMEHTUTe
3a perynunpaHe Wam rae4yHus Knwod. Egun
WHCTPYMEHT UM FaeyeH K4, KOUTO Ce Ha-
MMpa BbB BbPTSALLA Ce YacT Ha enekTpuye-
CKWUSt MLHCTPYMEHT, MOXe Aa NPUYNHU Hapa-
HABaHMS.

N3baresante na ctoute B HEHOPMaJiHO No-
noxxeHue. lNocrapaitTe ce pa croure cra-
6unHoO 1 No BCAAKO BpeMe Aa cTe B paBHO-
Becue. 1o TO31 HaYMH B HeoYaKBaHW CU-
Tyaummn moxeTe no-gobpe fa KoHTponunpaTe
eNeKTPUYeCcKnst MHCTPYMEHT.

HoceTe nopxopsawo obnexkno. He HoceTte
lwunpoko obnekno unm 6uxyra. Nasete Ko-
cata u obneknoTo cu no-aaneye ot noj-
BW)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, buxyta
NN ObATKM KOCK MoraT Aa bbaaTt 3axBaHaTh
OT NOABMXHUTE YacTu.

Ako MoraT pa ce MOHTMpaT NPaxon3cMyK-
BallM M yNaBsLLKN CbOPbXKEeHUs, Te TpsbBa
Aa ce CBbp)KaT M Aa ce U3nonsearT npa-
BWJIHO. 13non3BaHeTo Ha NPaxon3cMyKBaHe
MOXe i@ HaManu pMckoBeTe OT MNpax.

He usnapaiTe BbB ¢paniumBa yBepeHoCT U
He ce OTKNOHABaWTe OT NpaBunaTa 3a 6es-
OMacHOCT NpU eNeKTpU4Yecku UHCTpPyMeH-
TW, ROPM U chep MHOroKpaTHa ynoTpeba pa
CTe 3an03HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe MoXxe Ja fo-
Befe A0 TEXKN HapaHsBaHUSA 3a 4acTu oT
cekyHparTa.



4 YNOTPEBA U BOPABEHE C EJIEKTPUYE-
CKUAA UHCTPYMEHT

a.

He npeTtoBapBaitTe eneKkrpuyeckara Ma-
WwuHa. U3nonsBanTe noaxoAsaLMSa enek-
TPUYECKM MHCTPYMEHT 3a BawiaTta pabo-
Ta. C noaxofsLl enekTpuyeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-pgobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLLHOCTEH AMana3oH.

He paboTeTe c enekTpM4yecKu MHCTPYMEHT
¢ pedeKTeH npekbcBaYy. EnekTpuyeckn nH-
CTPYMEHT, KOMUTO He MoXe fa bbae BKtoYeH
WY U3KJIOYEH, e onaceH u Tpsbea fa bbae
PEMOHTUPAH.

M3BapeTe wencena oT KOHTaKTa u/mnu or-
CTpaHeTe akyMynaTtopHaTta 6aTepus, npeau
Aa npeanpueMeTe HACTPOMKKU NO UHCTPY-
MEeHTa, Aia cMeHATe paboTHM YacTn UK pa
OCTaBAITE eNIeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT. Te-
31 NpPEBEHLMOHHU MepPKN NpefoTBpaTaBaT
HEeBOJIHOTO CTapTUPaHe Ha eNeKkTpuyeckms
MHCTPYMEHT.

CbXxpaHfiBalTe eNneKTpu4ecKuTe UHCTpPY-
MEHTHU, KOMTO He U3non3BaTe B MOMEHTa
M3BbH obcera Ha geua. He nossonsaBanTe
eNneKTpUYEeCKU UHCTPYMEHT aa 6bae us-
NoN3BaH OT JINLA, KOMTO He ca 3ano3HaTH

C HErouJIM He ca NpoYenin Te3n yKasaHus.
EnekTpuyeckmTe MHCTPYMEHTM Ca ONACHMU,
KOraTo Ce M3Mos3BaT OT HEOMUTHM NInLa.
MopabpixanTe eneKTpUYECKMUTE UHCTPY-
MeHTU U paboTHaTa npucTaBka ¢ BHUMa-
Hue. [poBepsiBauTe fanu ABMXKELLUTE ce
4yacTu ce ABMXKAT cBOBOAHO U He 3asXKAaarT,
Oanun HAMa CYYNeHU UK NOBPefieHU HacTH,
KOUTO fia NpeyaT Ha HOPMaNHOTO PYHKLMO-
HMpaHe Ha eNIeKTPUYECKUA MHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTUMpanTe no-
BpeAeHUTE YacTU Ha eNeKTPUYEeCKUS UH-
CTPYMEHT. MHOro 3/10M0SlyKN ce NpUYNHS-
BaT OT JIOWO nogoabp>XXaHW enekTpnyeckun
MHCTPYMEHTMW.

MopabpiKalTe peXxewmTe MHCTPYMEHTH
OCTPU U YUCTU. [ pMXKIMBO MNOAABPXKAHM pe-
XKEeLN NHCTPYMEHTU C OCTPU pexeLun pbbo-
Be Ce 3ak/elBaT Nno-Manko 1 ce BOAST Mno-
nexo.

M3nonsBante eneKTpUYECKUA UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTtaBka, paboTHuTe npu-
CTaBKM M Ap. CbI1acHO Te3M yKasaHus. Mpu
TOBa UMaKTe NpeaBUA YCN0BUATA U BUAA
Ha paboTa. /I3non3BaHeTo Ha enekTpuye-
CKWUTE MHCTPYMEHTM 3a ApYrn Henpeasuae-
HW MPUNOXEHMS MOXKe A NPUYUHUN Bb3HUK-
BaHe Ha OnacHW CUTyauunn.

Bbnrapcku

Moapbp)kanTe pbKOXBAaTKUTE U NOBbPXHO-
CTUTe 3a XBallaHe CyXxu, YucTu u 6es mac-
710 UM Ma3HUHA NO TAX. XTb3raBuTe pb-
KOXBaTKM M NMOBBbPXHOCTU 3a XBallaHe He
nosposaBaTt besonacHo obcnyKBaHe N KOH-
TPOJ HA eNEeKTPUYECKMS UHCTPYMEHT B He-
npeaBUAEHN CUTYaLMN.

5 YNOTPEBA U BOPABEHE C AKYMYJIATOP-
HUA UHCTPYMEHT

a.

3apexxpanTte akyMynatopHuTte batepum ca-
MO B 3apsiiHN YCTPOMCTBA, NpenopbyaHu
oT npousBoAUTeNnsi. AKo efHO 3apsHO yC-
TPOMCTBO, NPeABULEHO 3a ONpefeneH BUs
akymynaTopu, ce U3Mnosi3Ba 3a 3apexpaa-

He Ha Apyrv akymynaTopHu batepuu, nma
OMacHOCT OT moXap.

M3nonsBante enekTpuyecKUTe MHCTpY-
MEeHTM caMo € NpeABMAEHUTE 3a Ta3u uen
aKyMynatopHu 6aTepuu. 13nonssaHeTo Ha
LPYyrn akymynatopHu batepum Moxe fa
NPUYMHM HapaHABaAHWMS M OMACHOCT OT Mo-
xap.

KoraTo He usnonseate akyMynatopHaTta
6aTepus BHUMaBauTe BbpXYy Hesl Aa He no-
nagHaT KnaMepu, MOHeTU, Frae4yHU KIoYo-
Be, MMPOHU, BUHTOBE UM APYrY MaNKu Me-
TaJIHU NpeAMeTHU, KOUTO MOraT Aa HanpaB-
AT KbCO CbeAMHEHUe. EfHO Kbco cbeamnHe-
HWe MOoXe Aa NPUYUHN U3TapSHUSA UK Bb3-
HUKBaHe Ha noxap.

Mpu HenpaBunHa ynotpeba ot akyMyna-
TopHaTa 6aTepusi MoXKe la M3Teye TeYHOCT.
N3baresante KOHTaKT ¢ Hes. Mpu cnyyaeH
KOHTaKT ¢ Hesl u3nnakHete ¢ Boaa. lNMpwu no-
najaHe Ha TEYHOCTTA B O4UTE Ce KOHCYNTU-
paunTe c nekap. 13Tekna Te4HOCT OT aKkyMy-
naTopHaTa baTtepusa MoXe fa NPUYNHUN Bb3-
naneHns Ha KoXkaTa WUan U3rapsHus.

He usnonssaiTe nosBpeaeHU Uau npoMeHe-
HU aKyMynaTtopHu 6aTtepuu. [loBpeneHuTe
NN NPOMEHEHWN aKyMynaTopHu baTtepum Mo-
raT ga nokaxaT HenpeaBMAMMO NOBeAeHNe
W fa foBepaT 4o noxap, eKCcnao3usa nnm
OMaCHOCT OT HapaHsBaHe.

He usnaranrte akyMynatopHa 6atepus Ha
OrbH UM Ha TBbPAE BUCOKU TeMMepaTypu.
OrbHaT nnu Temnepatypute Hag 130 °C mMo-
raT ga npean3BukaT ekcnnosus.

CnepBaiTe BCMMKU MHCTPYKL UM 3a 3ape-
YKAAHe M HMKOra He 3apeXxpanTe aKkymy-
naropHarta 6atepus unum akyMynaTopHus
MHCTPYMEHT U3BbH NocoYyeHaTa TeMnepa-
TYpHa 30Ha B MHCTPYKLUATA 3a eKcnioa-
Taums. [ pellHOTO 3apexaaHe Uan 3apex-
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Bwnrapcku

LaHeTo M3BbH A0NYyCTUMUSA TeMMepaTypeH
AvanasoH MoXe Ja NoBpean akyMmynaTopHa-
Ta baTepusa 1 fa yBenmum onacHocTTa oT no-
xap.

6 CEPBU3

a.

EnexTpuyeckusaT MHCTPYMeHT TpAbBa Aa
6bae peMoHTUpaH caMo OT KBanupuumnpaH
M cneuuanusnpaH nepcoHasn, KaTto npm To-
Ba TpsibBa aa 6bpaT U3nonssaHu caMo opu-
rMHanHW pesepBHU YacTu. 1o TakbB HauYMH
ce ocurypsia besonacHa paboTa c enektpu-
4eCKUSA MHCTPYMEHT.

Hukora He usBbpLIBaNTe NOAAPBIKKA NO
nospeAeHn akymynatopHu 6atepum. Bes-
KakBa noaApbXKa Ha akyMmynatopHuTe ba-
Tepun TpsibBa fa ce M3BBbpLUBA CaMo OT
MPOU3BOAMNTENS UM YMBIHOMOLLLEHUTE OT-
nenv Ha cnyxbata 3a obcnyxsaHe Ha
KINEHTMN.

Mpu peMOHT 1 NopApBXKA U3N0oN3BanUTe
CaMo OpUrMHaNHW pe3epBHU YacTu. Ms-
MoN3BaHETO Ha NPUHAZNEXHOCTU UK pe-
3epPBHM YacTK, KOUTO He ca NpefBUAEHM 33
Taswu uen, Moxe Aa foBefe A0 enekTpuye-
CKMW yZap Uaun [0 HapaHaBaHUS.

Cna3sBaiTe MHCTPYKLMATA 3a eKcnoaTaLus Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO U HA aKyMyJslaTopHaTa
6aTepus.

2.2

CneumdunyHM 3a MalLMHATA YKa3aHUA 3a
6e3onacHocT

18

XBalwanTe eneKTpMYeCcKMa MHCTPYMEHT

32 U30/IUpPaHUTE PbKOXBATKM, KOFraTo U3-
BbpLiBaTe paboTa, npu KoATO pexxewaTa
npucTaBKa MOXKe [ia CPeLLHe CKpUTa en.
MHcTanaumsa. KoHTakTbT C NPOBOAHMULM HA
BMCOKO HamnpexeHne Moxe fja NpeHece Ha-
NpeXXeHNeTo BbpXy MeTaNHUTE YacTu Ha UH-
CTPyMeHTa 1 fja foBefe A0 TOKOB yaap.
3akpeneTe ¥ noacurypeTe aetanna no-
CPeACTBOM CTSrM UM MO APYT HAYUH BbpPXY
cTtabunHa ocHoBa. Ako obpXxuTe paboTHUA
LeTalin caMo C pbka UK ro noanupare Ha
TAN0TO CU, TON ocTaBa HecTabuneH, KoeTo
MO>Xe Aa AoBefe Ao 3aryba Ha KOHTpoJ.

M3non3BanTe noaxoasaium ypeam, ¢ KOUTo
[a OTKpUeTe CKpUTaTa el. UHCTaNnaumsa unm
ce 06bpHeTe KbM MECTHUSA [OCTAaBYUK HA
enekTpuyecTtBo. KOHTaKTbT Ha NpMcTaBKaTa
C el. MHCTanaums nog HanpexeHue Moxe
[a foBefe 00 noxap unuv TokoB ygap. [o-
BpeXAaHe Ha rasonpoBofj MOXe Aa foBefe
[o ekcnnosug. [NpoHWKBaHe BbB BOLOMNPO-
BOZ LLe f0Befe 00 MaTepuanHu LeTn.

Mpwu pabota MmoraTt ga ce obpasyBar Bpep-
HU/oTpoBHM NpaxoBe (HanpuMep cbAbP-
»Kawm onoso 6o AMCcaHN NOBbPXHOCTH, HSI-
KO BUf0Be fibpBecuHa u MeTan). Marte-
puanu cbabpXKawm asbect Tpsabsa pa 6b-
AaT obpaboTBaHM caMo OT cneyManunucTy.
ﬂ,OKOCBaHETO Wi BoNLWLBAHETO Ha Te3n
npaxoBe MOXe [la NpeLCTaB/isiBa ONacHoCT
3a paboTelma c MUHCTPYMeHTa 1 33 HaMK-
pawuTe ce B bninsoct xopa. CvbnopgasanTe
BannaHUTe BbB BallaTa cTpaHa MHCTPYKLUK
3a be3onacHocT.

3a 3alWnTa Ha BaweTo 34paBe HOCeTe

3alWKMTHaA Macka P2.

®O60

-HoceTe noaxoaswm NMYHU 3aLWLUTHU 060~
pyABaHus: 3alimnTa 3a cNyxa, 3alMTHU 04n-
Na, Macka 3a npax npu reHepupaLym npax
LENHOCTU M 3aLLUTHN pbKaBULM NPU CMAHA
Ha UHCTPYMeHTa.

XBaHeTe CUT'YPHO eNneKTPUYEeCKUAT UHCTPY-
MEHT, TaKa 4ye npu paboTa TANOTO BU HU-
KOra ia He ce f,OKOCBa [10 NPUCTaBKM Ka-
TO peXkelin AUCKOBE U HOXKOBE HaCOYeHHU
KbM 0651acTTa 3a XBallaHe Ha MHCTPYMEeH-
Ta. [lonvp [0 oCTPU OCTpMETA MM KaHTOBE
MO>e [ia [0Befe [0 HapaHsABaHMS.

Cnep o6paboTka Ha cbabpIXKaLKM runc Ma-
Tepuanu: NMouncrBaite BeHTUNALUOHHUTE
OTBOPM Ha efleKTpUYeckaTa MalluHa U ny-
CKOBMSl NpeKbCBay CbC CyX U o6e3MacneH
CrbCTeH Bb3AyX. B npoTuBeH cnyyan cb-
Abp>Kall, rmnc npax Moxe ga ce cbbepe B
Kopryca Ha enekTpuyeckata MallnHa 1 no
MyCKOBMSA NpekbcBay 1 fa ce BTBbPAM Npu
KOHTaKT C BJlarata BbB Bb34YyXa. ToBa Moxe
LA [oBefie 40 MOBPeXAaHUs No NpeBKIoY-
BaTeJIHNSA MeXaHU3bM

M3yakanTe foKaTo eneKkTpuyeckaTta Mawu-
Ha cnpe, Npeau pa g1 octaBuTte. PaboTHaTa
npucTaBKa MoXe Aa ce 3ak/NHU 1 a foBe-
Le 0o 3aryba Ha KOHTPOJ BbpXy eNnlekTpuye-
cKaTa MalluMHa.

M3nonsBanTe camMo npeaBMaeHUTe 3a ToBa
aKyMmynatopHua 6aTtepum, a He aganTtepu
3a paboTta c akyMynaTtopHaTa enekTtpuyec-
Ka MawunHa. He usnonssanre 4y)xam 3a-
PAAHM YCTPOMCTBA 3a 3ape)XXAaHe Ha aKy-
MynatopHuTe 6aTtepuun. I3non3eaHeTo Ha
NPUHaANEXHOCTU, KOUTO He ca NpeaBULEHM
OT NPOM3BOAMTENS, MOXE fla AOBefe [0 TO-
KOB yaap v/uim TexKu 310MonyKu.



- He u3nonsBaiTe enekTpUYeCKUS UHCTPY-
MEHT Ha AbXXA WK BbB BNla)KHa cpepa.
Bnara B eneKkTpuYecKkns MHCTPYMEHT MOXKe
[a aoBefe A0 KbCO CbefMHEHMNE N Moxap.

2.3 MeTtanoobpaboTka

& o cbobparkeHuns 3a besonacHoCT Npu

obpaboTka Ha MeTan Tpsabsa Aa ce cnasear

cnefHuUTe npaBwuna:

- [lpucbennHeTe MalWwmMHaTa KbM MoAX0AALLA
npaxocMykauka.

- [louncTBanTe pefoBHO KOpNyca Ha MOTO-
pa Ha MalLMHaTa OT NPaxoBW HATPyMNBaHUS
ype3 obayxsaHe.

2.4 CToWHOCTM Ha eMUCUM

HoceTe 3aWwntHU o4ymna!l

YcTaHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cTtomHocTH
Bb3/1M3aT 00MKHOBEHO Ha:

Loy = 84 dB(A)

HuBo Ha 3ByKa

BbpxoBa MOLWHOCT Ha Wy-
Ma

[MMKoBO HNBO Ha 3BYKOBO
HandaraHe

L,Cpeak = 95 dB(C)

KoeduuneHT Ha Hecuryp- K=3dB

HOCT

&@ BHUMAHME

LLlyMmoBuTE eMucum no BpeMe Ha paboTta c
eNleKTPOMHCTPYMEeHTa MoraT Aa AoBeaaT Ao
yBpeXaaHe Ha cnyxa.

= W3nonsante 3alWNTHW cnyLlaJikn.

EMucusa Ha Bubpaumu a;, (BekTopHa cyma oT Tpu-

Te nocoku) n koedunumneHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHu cbrnacHo EN 62841:

KaTeropuaupaHe Ha paboTHWTe NpucTaBkK Ha
Festool no knacose Ha Bubpauunun. 3agagneHuns
KbM CbOTBETHaTa paboTHa npucTaBka Kfiac Ha
Bnbpauwnn VK we oTkpueTte B Tabnuuata npu n3-
obpaxkeHue [13]

MocoyeHWTe CTOMHOCTY Ha eMucum (BMBpaumu,

wym)

- CNy>aT 3a CpaBHSIBaHe Ha MalUWHW,

- Cca NoAXoAsiluM 3a npefBapuTesniHa oueHKa
Ha BMOPaLMOHHOTO M LIYMOBOTO HaTOBapBa-
He npu ynoTpeba,

- NpeAcTaBnsiBaT OCHOBHWUTE MPUSIOXKEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MallmHa.

Bbnrapcku

& BHUMAHUE

CTOMHOCTUTE HA eMMCUU MOraT fa ce pasnu-

YyaBarT OT NocoYyeHUTe cToiMHocTU. ToBa 3aBuU-

CM OT U3MN0JI3BaHETO HA UHCTPYMEHTA U OT BU-

Aa Ha obpaboTBaeMus getamn.

» OueHeTe felCTBUMTENHOTO HaToBapBaHe Mo
BpeMe Ha obwwus paboTeH LmKbI.

» B 3aBucKMMOCT OT LeNCTBUTENHOTO HaToOBap-
BaHe TpsibBa Aa ce yCTaHOBAT NOAXOAALLM
3aLLMTHU MepKK 3a onepaTopa.

3 U3non3BaHe no
npepHa3sHayYeHue

PbyHO BofieH akyMynaTopeH MynTUdyHKLMOHA-

NeH oCcuMNnpaLl, MHCTPYMEHT npefHasHayeH 3a

- PsasaHe Ha gbpBO, NnacTMaca, noAcuieHa
CbC CTbKJIeHW BNakHa naactMaca (GFK),
TUMNCKapTOH M psA3aHe Ha namMapuHu (Makc.
1 MMm),

- PsasaHe Ha dyrun Ha NnoykmM 1 KMT 3a nNpo-
3opun,

-  CTbpXXeHe Ha 0CTaTbLM OT MOKET KaKTo U
pA3aHe Ha eNnacTUYHU YNIbTHUTENHN MaTe-
puanu,

- Ha 3aKpWTO NPOCTPAHCTBO,

- cnpegnaraHuTte oT Festool mpucTtaBkm un
MPUHALNEXHOCTW.

- 3a M3MnoJsi3BaHe C akyMynaTopHa baTepus Ha
Festool ot cepusa BP c egHakbB knac Ha-
npexeHue.

He noaxopsi:3a cBansHe Ha CTbka OT KO,
KaMWOHW 1 aBTObyCK KaKTO M 3a CaHUpaHe Ha
BeToHHUN dyru.

Mpu ynotpeba He No npegHasHayeHne BU-
Ha HOCW M3MNON3BaLLKS.

4 TexHn4YecKu oaHHU

AxymynaTopeH MynTUdyHK- 0SC 18

LMOHaNEeH oCLMANpaLL, UH-

CTPYMEHT

HanpexeHwne Ha MoTopa 18V =

O6opoTu 10 000 - 19 500 06/MuH

brbn Ha TpenTeHe 2 x2,0°

[NpncbennHaBaHe Ha UH- StarlockMax

CTPyMEHT StarlockMax/

CbBMeCTUMO C StarlockPlus/
Starlock
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Bwnrapcku

AxyMynaTopeH MynTudyHK- 0SC 18
LMOHaeH oCLMANpaLL, UH-

CTPYMEHT

CbBMECTUMO C akyMmynaTop- BP 18
H¥ BaTepuu oT cepus

Terno 6e3 akymynaTtopHa 6a- 1,1 kg

Tepus

5 EneMeHTM Haypepa

[1-1] 3acTonopsBallo nocTye 3a cMaHa Ha
npucTaBka

[1-2]1 MyckoB npekbcBay

[1-3] TMosbpxHoCT 3a xBalaHe

[1-4]1 Ovsopu 3a oxnaxpaHe

[1-58] Wupukauma 3a kanauuTet

[1-6] bBytoH 3a uHaMKauus 3a kanauuTeT
BbpXy akyMynaTopHaTa baTepus

[1-7] bBytoH 3a pa3xnabeaHe Ha akyMyna-
TopHaTa baTepusa

[1-8] AkymynaTtopHa 6aTepus

[1-91 ByToH 3a perynauus Ha obopoTuTe

[1-10] Mpucraska

[1-11]1 ApanTep*

[1-12] [ObnbouymHeH orpaHnymnTEN C NOASIOXK-
Ka*

[1-13] BubpTaw ce pbnboynHeH orpaHuyn-

Ten*
[1-14] Akcecoap 3a nscMykBaHe Ha npax*
[1-15]

* [TokazaHWTe MK ONUCAHU NMPUHaONE>XXHOCTHU
0T4HACTU He CnaaaT KbM obeMa Ha O0OCTaBKaTa.
[Mo3oBaHuTe |/|306pa>|<eH|/|ﬂ ce HaMunpaT B Ha4a-
JI0OTO Ha HEMCKOE3nKoBaTa MHCTPYKUNA 3a eK-
criioatayuma.

[NpncnocobneHune 3a noctaBaHe™

6 [llyckaHe B pencrBue

6.1 BkniouBaHe/uU3Kno4BaHe

Mpeskntousatendat [1-2] cnyxu kaTo npeBktoY-
BaTe 3a BKAuYBaHe/u3kaouBaHe (| = BKJ1., 0 =
N3KJ.).
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@ Ako akymynaTtopHaTa baTepus e U3ToLLeHa,
npuW cnupaHe Ha ToKa UKW NpuU U3Terna-
He Ha Lencena BefHara nocTaBsnTe npe-
BKJItOYBaTENA 3a BKoOUYBaHe/U3K/0YBaHe
B NonoXeHune n3kn. Toea npefoTepaTtsaBa
HEKOHTPOJIMPaHO NMOBTOPHO MyCKaHe.

7 AkyMmynaTopHa baTtepwus

[penyn nocTaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa baTepus
npoBepeTe YnctoTaTa Ha uHTepdenca Ha baTte-
pusaTa. 3aMbpcsBaHeTo Ha UHTepdeinca Ha baTe-
pusTa MOXe Aa Nonpeyun Ha NpaBUIHNS KOHTaKT
v fa [oBefe A0 NoBpefa Ha KOHTaKTUTe.

HapylweH KoHTaKT MOXe fa foBefe Ao nperps-
BaHe 1 NoBpeAa Ha ypeaa.

[2b] N3BaxpaHe Ha baTepuaTa.

[2a] MocTaBsiHe Ha akyMynaTopHaTa
batepua - 00 LpakBaHe Ha MA-

CTO.

click

@ HonbnHutenHa nHdopMaLuns 3a 3apagHoOTO
YyCTPOMCTBO M akyMynaTopHaTa baTepus c
OVCNAen Ha KanaunuTeTa MoXeTe fa Hame-
puTe B MHCTPYKLUUTE 33 eKcrnioaTauns Ha
3apsiAHOTO YCTPOMCTBO M akyMyfnaTopHaTa
baTepus.

8 HacTpounkmu

/N\  NPERYNPEXAEHWE

OnacHoCT OT HapaHsBaHe

= [lpenn BciKakBM [ENHOCTU MO eneKkTpuye-
cKaTa MallMHa cBanainTe akyMynaTopHaTa
baTepus oT MalLMHaTa.

8.1 byToH 3a perynupaHe Ha obopoTuTe

ObopoTute MoraT fa bbaaT HacTponBaHu bes-
CTENEeHHO C KONeNueTo BbB Bb3MOXHUA AMana-
30H (BX. TexHuuecku ganHu). Mo To3n HauuH
MOXeTe [a HanacBaTe ONTUMaHO CKOPOCTTa
cnopep gageHusa matepuan. Cowo cvbniopgasan-
Te yKasaHusATa BbpXy NpUCTaBKUTE.

Ako paboTHaTa npucTaBka € NoAXoAfALLA CaMo
[,0 MakcuManHu obopoTu, To MakCUManHuTe
obopoTu [14-1] ca nocoyeHwn Bbpxy paboTHaTa
npucTaska (Bx. ¢ur. [14]).




CMsaHa Ha paboTHaTa npucTtaBKa

8.2
&@ BHUMAHUE

Fopelsa 1 ocTpa npuctaBka

MMa onacHoOCT OT HapaHsiBaHe

» He n3nonseanTte Tbnu U gePpekTHN NHCTPY-
MEHTW.

» HoceTe 3aWNTHM pbKaBULM.

» BHwuMaTenHo oTcTpaHaBaKnTe 3alWmMTHaTA
CMOJ1a OT OCTPMETO Ha HOBWU NpUCTaBkm!

& BHUMAHUE

OnacHoOCT OT HapaHsiBaHe U HeraTMBHO BNUSA-

HUe BbpXY 3A4paBeTo NoOpaau U3nonsBaHe Ha

paboTHM NnpucTaBKKU, KOUTO He ca npeaBuae-

HU U npenopbyaHm ot Festool.

MoBpeXxpaHe Ha MHCTPYMEHTa Nopagu fo-

NbAHUTENHU BUBpauumn

» W3nonspante caMo opurMHanHM NPUCTaBKM
oT Festool.

/N BHUMAHME

OnacHOCT OT NPULLUNBAHE Ha pbLie U NPbCTU

AKo BKJIlOYUTE eNleKTpUyecKkaTa MallMHa Npu

OTBOPEH 3aTeraTeJieH JIoCT, 3aTeraTesIHuaT

NOCT ce 3aTBaps ¢ NpY)XMHHA cuna. OTBope-

HUTe LlaHIU ca noj NpY>XMHHo obTaraHe.

= EnekTpuyeckaTa MallMHa a He ce BK/OYBA
C OTBOPEHM LaHT L.

» Hukora He bbpkaiiTe B 30HaTa Ha LaHIuTe.

CeansiHe Ha paboTHaTa npucrtaBka [3a]
» OtBapsHe Ha 3aTeratentus noct [3-1].
PaborHara npucraska naga Hagosy.

» 3aTBOpeTe 3aTeraTeNiHMA NOCT [0 3acTomno-
psiBaHe.

(i) Axo enekTpuueckaTa MalMHa ce BKIIOUM
6e3 paboTHa npucTaBKa, MOXe f1a ce CTUr-
He [0 oTBapsiHe Ha uaHraTa [3-2]. Tosa we
[oBefe [0 Lpakall, 3ByK.

M3non3BaHe Ha paboTHaTa npucrtaska [3b]

Ako uaHrute [3-2] ca otBOpeHu, To oTBOpeETE
3ateraTtenuua noct [3-1] BegHbX 1 cnep toBa ro
3aTBOpeTe 0THOBO.

» 3aTBopeTe 3aTeraTesIHMNa NOCT [0 3acTono-
psiBaHe.

» [lpuTucHeTe MalumHaTa fo NpuLipakBaHe
BbpXy paboTHaTa npucTaBka.

MpucTtaBKaTa MoXe fa bbhe NnpeMecTBaHa
Ha 30°-cTbnku 1 Moxe fa bbae 3acTtonope-
Ha B ynobHa paboTHa nosnyus.

Bbnrapcku

3almTaTta oT [OKOCBaHe Ha pexeLLms HOX
MoXe Aa bbae 3aBbpTAHa Cllefl M3HOCBaHe,
BUX 1306p. [4]

9 PaboTta c MawumMHaTa

CnasBauTe cnefHUTe yKasaHus:

- BopeTe enexkTpuyeckms MHCTPYMEHT CaMo
BbB BKJIIOYEH pexuM KbM paboTHUS peTaiin.

- 3Hak 3a usxabeH HoX e ocesaeMo Hapa-
cTBaHe Ha HeobxoauMmaTa cuna 3a npua-
BM>KBaHe Mpu Manbk paboTeH nporpec.

- JApbXXTe eneKkTpuyeckaTa MallMHa C ABe
pbLe 32 NOBbPXHOCTUTE 3a XBalLlaHe 3a CU-
rypHo BogeHe [1-3]. He nokpuBaiiTe ¢ pb-
Ka oTBopuTe 3a oxnaxxgaHe [1-4]. B npotu-
BEH CJlyyail CbLL,eCTBYBA OMACHOCT MHCTPY-
MEHTBLT Aa nperpee.

- He HoceTe enekTpuyeckns MHCTPYMEHT 3a
aKkyMmynaTopHaTa baTepwus.

- 3akpenBanTe obpaboTBaemMus getann Bu-
Haru Taka, ye npu obpaboTka Aa He Moxe
[a ce OBUXW.

10 AKYCTUYHM npeaynpepauTenHu
CUrHanu

Ako enekTpmyeckKaTta MallHa nopagn nocnen-
Balin pa60THl/I CbCTOAHNA U3KITHOYK, NPU BKJTHOY-
BaHe NMpo3By4YaBa npegynpeouTeneH curHain m
eJieKTpnyeckaTta MallMHa OTHOBO Ce U3KJTHo4Ba.

AxyMynatopHaTta 6aTepus He e npueTa

- [locTaBeTe npaBufieH Mofen akyMynaTopHa
baTepus.

AkyMynaTtopHaTa 6aTepus e U3ToLleHa

- CMeHeTe akyMynaTtopHaTa batepusi.
-  3apepeTe akyMynatopHaTa batepus.

AkyMynaTtopHaTa 6aTepusa e pedpekTHa

- CmeHeTe akymynaTtopHaTa batepus.

- [lpoBepsaBainTe GyHKLMOHANHOCTTa NPU OX-
nafeHa akymynaTtopHa 6atepus cbc 3apag-
HO YCTPOWNCTBO.

AkyMynaTtopHaTa 6aTepus e nperpsna

- OcTaBeTe akyMynaTopHaTa baTepus aa ce
oxnaau.

EnekrtpuyeckaTta MalwuMHa e nperpana

- Cnep oxnaxpaHe enektpuyeckarta MallMHa
MOXe [1a Ce BbBe/[e 0THOBO B eKcrnJjoaTa-
Lu4.

EnektpuyeckaTta MalwunHa e gedpeKTHa

- CebpxeTe ce ¢ knnmeHTckaTa cnyxba Ha
Festool unu cbe cneymanmanpaH Toprosel,.

EHEKTqueCKaTa MallUuHa e 6n0KMpana
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Bwnrapcku
- OTtcTpaHeTe bnokmpaHeTo.

(i) Axo enektpuyeckata MawwmHa npu 6noku-
paHe ce W3KJOYM, He NPO3BYyYaBa npemy-
npenuTeneH curHan.

11 MpuHapneXxHocTun

/N NPERYNPEXAEHWUE

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe

» [lpeaun BcAKakBM LEeMHOCTM MO enekTpuye-
cKaTa MalluHa cBananTe akyMmyfiaTopHaTa
baTepua oT MawwnHara.

M3nonssanTte caMo OPUrMHAJNIHU UHCTPYMEHTH
3a BrpaxkgaHe u opuruHasHu akcecoapm Ha
Festool. [1py ynoTpeba Ha HMCKOKayecTBEeHMU
MNPUCTaBKM N NPUHALNIEXHOCTW Ha ApYr Npoun3-
BOAUTENN MOXe [a Ce CTUIHe 4,0 NOBULIEHA
0MacHOCT OT HapaHsABaHe N HenpaBWIHa poTa-
M8, KOATO fa BAOLM KaYeCcTBOTO Ha paboTHuTe
pe3ynTaTv 1 fa NOBULLN M3HOCBAHETO Ha enek-
TPOVHCTPYMEHTA.

KaTtanoxHuTe HoMepa Ha NpUHaANEeXHOCTU-
TE W UHCTPYMEHTUTE LLIe HaMepuTe Ha

11.1 MoHTupaHe Ha apganTtepa [5]

KbM apantepa MoraT fa 6baaT MOHTMpPaHU Abi-
BouynHeH orpaHnynTeN, akcecoap 3a U3CMyKBa-
He Ha npax u npucnocobneHune 3a noctaBsHe. Te
MoraT fa bbaat npemectBaHu Ha 30°-cTbnkn n
na bbpaTt 3acTonopeHn Ypes 3arHesBallung ce
byToH [5-1].

11.2 Akcecoap 3a uscMykBaHe Ha npax [6]

» MoHTupaHe Ha agantepa [5].

» [locTaBeTe n3cMykBaTenHo npucnocobne-
Hue.

» 3akayeTe CMyKaTeNHUA MapKy\.

11.3 OrpaHuuuTen Ha AbnbounHaTa Ha
npo6usaHe [7+8]

» MoHTupaHe Ha aganTepa [5].

» [locTaBeTe obNOOYNHHUS OrpaHNynTeN -
[7al nnun [7b].

= 3acTonopeTe AbnboynHaTa Ha psizaHe ¢
nocrtyeto 3a perynupare [8-11.

N3bepeTe nogxopdwmnsa abnboynHeH orpa-
HUYUTEN B 3aBUCMMOCT OT NpuUcTaBKaTa u
MpY Hy>X[a ro CMeHeTe:
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Kpbrav npum- nognoxka [8-2]
CTaBKM

GIT—] pexeLin Ho- BbPTALL Ce AbN-
KoBe BounHeH orpaHnyn-

Ten [8-3]

11.4 TMpucnocobneHue 3a
noctasaHe [9+10+11+12]

/N /A NPEAYNPEXAEHWE

OcTpu npucTaBKu

MpuwmnBaHua U nopA3BaHuA

» [locTaBsiiTe NpbCTUTE CU CaMo Ha onpege-
neHuUTe 3a xBauwaHe nosbpxHoctn [11-3].

= M3non3BaiTe caMo pexeLLmTe HOXOBE Mo-
ka3aHu Ha n306p. [11]! He nsnonseaire
KbCW pexeLun Hoxose!

/N\  NPERYNPEXAEHWE

OnaHoCT OT 3/10M0NyKa, TOKOB yAap

Ako enekTpuyeckaTta MallMHa nonapHe Bbp-
Xy eneKTponpoBoAALLU NPOBOAHULU, MeTaN-
HUTe YacTu Ha ypefa MoraT ia ce oKa)kaT nop,
Hanpe)xeHue U fla AoBeAaT A0 eNIeKTPUYECKH
yAap.

» XBallanTe eNeKTpUYecKna NHCTPYMEHT 3a
N30/IMpaHNTe PbKOXBATKM, KOraTo U3BbPLU-
BaTe paboTa, Npu KOATO pexeLyaTa npum-
CTaBKa MOXe [ia CpeLlHe CKpuTa efl. MHCTa-
naums.

M3nonsBanTte npucnocobneHune 3a nocraBaHe

= MoHTupaHe Ha agantepa [5].

» [locTaBeTe npucnocobneHneTo 3a NocTaBs-
He - [9a] nnu [9b].

» PaboTHaTa npuctaBka NbpBO Ce NOCTaBs
BbpXy BoAaua Ha unpkynapHus guck [10-11,
a cnep ToBa ce nNpuTUCKa o0 puKcumpaHe B
nocraekata 3a uHctpymenT [10-2]. ToBa e
HY>KHO, 3a [la ierHe npasBuiHo paboTHaTa
npucTaBKa BbpXy BoJayva Ha LUPKYNSpHUS
LUCK.

= HacTpoiika Ha agbnboumnHa Ha pasaqe [11-1].

BuHarun 3ataranTe HacTporkaTa Ha AbnboynHa
Ha pasade [11-1].

JoperynupaHe Ha Bogaya Ha LMPKYNspHUS
AnCK

MbpBo NpoBepeTe Aanu paboTHaTa NpuUcTaBka
e U3MoJsi3BaHa B NpasusiHa NocjaefoBaTeIHOCT
(B>x. dur. [10]). Ako pexelwmsaT Hox obaye He e
BbPXY BOZAua Ha LUPKYIAPHUS ANUCK, TO:


https://www.festool.bg

» HacTtpolika Ha gbnboymHaTa Ha pa3a-
He [11-1] no makcumanHa gbnboymnHa. 3a-
TerHeTe HacTpoMKaTa Ha AbnboynHaTa Ha
psizaHe [11-1].

= PassuirTe BuHTa [12-1] BHpXY BOfEHETO Ha
umpkynapHusa auck [12-2].

= [lpekapaiiTe BOAEHETO Ha LMPKYAPHUSA
AVCK [0 LMPKYASPHUS OUCK.

» 3aterHete BuHTa [12-1] Bbpxy BOgEHETO Ha
LUPKYIAPHUA ANCK.

12 TexHu4yecko obcny)xBaHe u
noaabp)XaHe

/N /\ NPERYNPEXAEHWE

OnacHoCT oT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [Ipepu Bcuykm paboTv no nopapbxkaTta u
rpuxkaTa BMHAru ceansinTe akyMynatopHaTa
baTepus oT eNeKTPUYECKNSA MHCTPYMEHT.

» Bcunukn paboTtn no TexHMYecKoTo 0bcnyx-
BaHe M PeMOHTa, KOUTO U3UCKBAT OTBapsiHe
Ha Kopnyca Ha aBuraTens, Tpabea ga bbaat
M3BBPLUBAHM CaMO OT OTOPM3NPAH CEPBMU3
3a obcnyxxBaHe Ha KINEHTMW.

KnueHTtcka cny)x6a 1 peMOHTU MoraT a ce u3-
BbpLUBAT CaMO OT MPOM3BOAUTENS UM OT Cep-
BM3HW paboTunHuum. ianonssanTte caMo OpuUru-
HasHKU pe3epBHU YacTu Ha Festool.

Owe nHpopmaymsa:

3a ocurypsiBaHe Ha LMpKynaumsa Ha Bb3dyxa oT-
BOpUTE 3a MPOBETPEHME B KOpMNyca Ha MoTopa
BMHaru Tpsibea fa ca cB0OOOAHU U YnCTun.
[Mopabp>xanTe YNCTU KOHTAKTHUTE MeCTa Ha UH-
CTPYMeHTa, akyMynatopHaTa batepus n 3apex-
[aL0To YCTPOMUCTBO.

Mpn 0bpaboTka Ha CbAbPXALLM FTUNC MaTepHUanm
MOXKe Aa ce cbbepe npax BbTpe B eflekTpuye-
cKaTa MallMHa W No NycKoBUS NpekbCcBay v aa
ce BTBbPAM NpU KOHTaKT C BnaraTa BbB Bb3A4yXa.
ToBa Moxe fa goBefe 4,0 NOBPeXAaHWA no npe-
BKJIlOUBaTeIHUA MexaHu3bM. Cnep Bcska obpa-

Bbnrapcku

boTka 0bfyxBalnTe BbLTPELWHOCTTA Ha eNekTpuYe-
cKaTa MallMHa npes3 0TBOpPMTE 3a NpoBETpeHMe
M NyCKOBMSA NPeKbCBay CbC CyX M obe3MacneH
CrbCTEH Bb3AYX.

12.1 YkasaHus 3a npucnocobneHue 3a
nocTtaBsiHe

MouncTteanTe Bogauute [11-2] n onopHaTa no-
BBPXHOCT OT NpaxoBu HaTpynBaHus! PegoBHo
CMa3BauTe BoAauyuTe ¢ Manko macno bes cmonu
(HanprMep Macno 3a WeBHa MalnHa).

13 OkosniHa cpepa

He nsxsbpnsnte ypeaa B LOMaKUHCKMUSA

6oknyk! NHcTpyMeHTU, NpuHapneXxXHocTm

n KoHCcymMaTuBwu Tpabea fa bbaat pasgen-
HO M3XBBPASHM C MUCBJ1 32 OKOJIHaTa Cpeaa.
Cna3BanTe BaNNAHUTE HaLMOHANHWN pa3nopes-
bu.
Mpean n3xebpasHe, ako ca HaJMYyHU, U3Tolle-
HWUTe cTapu baTepun 1 akyMynaTopu, KOUTO Mo-
raT fa ce u3BaxaaT OT CTapus ypen, KakTo un
namnuTe, KOUTO MoraT Aa ce nsBaxpaat bes pas-
pylLlaBaHe oT cTapus ypep, Tpabsa fa ce otgen-
9T 0T ypepa. Taka ctapuTte baTepum n akymyna-
TOpuW MoraT fia ce npejaBaT 3a CbOTBETHOTO pe-
LUMKINpaHe.
Cnopep eBponeickaTta Hapeaba nsnon3eaHuTe
enekTpoypenu Tpsabea fa ce cvbupat pasgenHo
v aa bboaT NnpefaBaHu 3a peuumkaMpaHe ¢ Mu-
CbJ1 32 OKOJIHaTa cpeja.
NHdopmauma 3a nyHkTOBETe 3a CbbupaHe n
MPaBWHO U3XBbPNISTHE MOXETe fa BUAMTE Ha

UHdopMaumsa 3a REACH:

14 06wm ykaszaHus

14.1 Bluetooth®

CnosecHaTta Mapka Bluetooth® u noroTtara ca
pernctpupaHu Mapku Ha Bluetooth SIG, Inc. n
ce nsnonseat ot I TS Tooltechnic Systems AG &
Co. KG 1 cboTBeTHO 0T Festool no nuueHs.

15 3apsaHo yCTpoUCTBO — YKa3aHuA 3a besonacHocT

L& /N

NMPEAYNPEXXAEHUE! MNpoyeTeTe BCMYKU MHCTPYKLMM U YKa3aHUA 3a bes-
onacHocT. [Iponyckn Npn cnasBaHeTo Ha MHCTPYKLUMTe 3a Be3onacHoCT u
ykasaHuaTa MoraT [0 JoBefaT [0 TOKOB yaap, no)xap u/unm Texxkn HapaHs-

BaHUA.
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& VAN

CbxpaHsiBalTe BCUUYKM YKa3aHUSA U MHCTPYKUUK 3a be3onacHa paboTa, 3a
Aa Mo)ke B 6bpelle Npu Hy)kaa fia ce KOHCynTupare ¢ TAX.
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To3n ypen MoXe fa ce M3non3sa oT Aeua Hapg 8 roguHu, KakTo n oT
nMua C HaManeHn GU3NYeckn, CETUBHM UM MEHTANIHM CNOCOBHOCTU MANn
C He[4,O0CTUI HA OMWUT M NO3HAHWA, ako bbaaTt HabnwgaBaHn MM ako bbvaat
MHCTPYKTUpaHu 3a be3onacHo bopaBeHe c ypena n pasbepaTt onacHoCTU-
Te, KouTo Ton Kpue. fleua He TpabBa Aa cu UrpaaT c MHCTpyMeHTa. [Toun-
cTBaHeTO 1 noTpebutenckarta noaapbIKKa He TpsibBa fa ce n3BbpLUBAT
oT Aeua 6e3 Hag3op.

He oTBapsnTe 3apagHoTO ycTponcTeo!

MaseTe 3apagHOTO YCTPOMCTBO OT MeTaHM YacTuum (CTpy>KKu) nnm tey-
HoCTK!

NMPEAYNPEXAEHUE! He nanonssante c ToBa 3apsaHo ycTtponcTeo ba-
Tepun, KOUTO He MoraT fa ce npesapexaar!

He usnonsBauTte akymynatopHu 6aTepum oT Apyru NnpousBOAUTENU C
ToBa 3apsifAHO ycTpoMcTBO. He nsnonssante MpeXxoBu Kabenun nnum vyx-
AV aKyMynaTopHu 6aTepuun 3a 3aXxpaHBaHe Ha aKyMy/laTOPHUS enek-
TPUYECKMN UHCTPYMEHT. He usnonssanTe 3apsifHN YCTPOMUCTBA OT APYr#U
NPOU3BOAUTENIN 3a 3apeXkaaHe Ha akyMynaTopHuTte baTtepuu. Vznons-
BaHETO Ha NPMHAZNEXHOCTUN, KOUTO He ca NpeaBUAEHN OT NPOM3BOAMTE-
N5, MOXe [la foBeAe A0 TOKOB yaap WU/Mnn TeXKM 3110M0yKN.

AKo 3apafHOTO YCTPOMUCTBO Ce HaMmMpa B CUCTENHepa, 3apAgHOTO YCTPOW-
CTBO HE MOXe [1a Ce CBbp3Ba C MPeXX0BMA KOHTAKT!

[lazeTe ypena ot Bnara.

[laseTe kabena 3a cBbp3BaHe KbM MpeXaTa OT TOMJIMHA, Macylo U OCTPU
pbbose.

Ako KabenbT 3a cBbp3BaHe KbM MpeXKaTa Ha To3u ype[ ce NoBpeau,
Tou TpsibBa fa ce CMeHM 0T OTOPU3NpPaH KIMEHTCKM CEepBKU3, 3a Aa ce
n3berHat onacHocTuTe.

[penn ynotpeba npoBepeTe ypena 3a NoBpean 1 no-cneumanHo kabena
3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Wencena n kopnyca, 3a ga nsberxere pu-
ckoBe. [1pn noBpefa ocurypsiBanTe peMOHT CaMO OT OTOPU3MpPaH CepBU3
Ha KNMeHTCcKaTa cnyxba.

He nokpuBaiTe oTBOpUTE 3a NpOBeTPEHME HA 3apPAAHOTO YCTPOMUCTBO.
3apsagHOTO YCTPOMCTBO MHAYe MoXe fa nperpee v ga He yHKUMOHMPA
NpaBuHO.

MoBpeXxaaHe unu HenpaBuiHa ynotTpeba Ha akyMynaTtopHaTa 6atepus
MoO)Xe Aa AoBefe A0 nosBa Ha AUM. [JuMbT MOXKe fa pa3fpasHu anxa-
TenHuUTe NbTUwa. [lpoBeTpeTe NOMeLLEHNETO N NPM NOSBA HA OMJ1aKBa-
HUSA NoTbpCeTe nekap.



16 3apspHO YCTPOUCTBO — TEXHUYECKU AAaHHU

3apsapHo YCTPOUCTBO SCA 16

HanpexeHune Ha mpexa- 220 - 240 B~

Ta (Bxog)
YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Xu
Hanpe>xeHune Ha 3ape- 10,8 - 18 B =

»paHe (M3xoga)

3apexpaaly Tok MakcuManHo 16 A

TCL 6

220 - 240 B~

50 - 60 Xu

10,8 - 18 B =

MakcumanHo 6 A

BpeMeHa 3a 3apexpgaHe Ha akymynaTtopHu batepun BP n BPC, ok.

2,5 Ay
4,2 Ay
3,0 Ay
4,0 Ay
5,0 Ay
6,2 Ay
8,0 Ay

34 MUH
76 MUH
/3,1 Ay 33 MuH
32 MUH
/5,2 Ay 33 MuH
32 MUH

34 MUH

[onycTMMa TeMmnepaTypa
Ha oKoflHaTa cpefa B
npeanpusaTueTo

17 3apsfHO YCTPOMUCTBO -

AN

BOD

@[I][}

i O

CuMBONIM

MpepynpexaeHune 3a obwa onacHocT

OnacHoCT OT TOKOB yaap

I'IpoqueTe MHCTPYKLUNATA 3a eKCrjoa-
Tauuna, yKkasaHnATa 3a be3onacHocT.

MpoyeTeTe UHCTPYKLMATA 3@ eKchoa-
TaumMsa n ykasaHuaTa 3a besonacHocT!

MoaxonauLo camo 3a paboTa Ha 3aKpuUTo

Mpepna3uTen B nocoyeHa CTOMHOCT Ha
TOKa

[NpegnasHun TpaHcdopmaTopm
Knac Ha 3awmTa ll

Ila He ce n3xBbpaa KaTo bUTOB OTNa-
ObK.

i E z: IbK.
——

[

C€

34 MUH
76 MUH
33 MUH
32 MUH
45 MUH
93 MUH

87 MuH

0°C po +40 °C

TCL 6 DUO
220 - 240 B~
50 - 60 Xu

Bbnrapcku

N3xopl: 10,8 - 18 B =
N3xop2: 10,8 - 18 B =

M3xopn1: makcuman
N3xop2: MakcuMan

34 MUH
76 MUH
33 MuH
32 MUH
45 MUH
93 MuH

87 MUH

Ho 6 A
HO 6 A

[la He ce n3xBbpasa kaTo bMTOB OTNa-

NHcTpykumna 3a bopaseHe

18 3apsaaHO YCTPOMUCTBO -
M3non3BaHe no
npeaHasHa4yeHue

MNooxoAsALm 3apsifiHN YyCTPOMCTBA
CaMo 3a 3apexjaHe Ha 3akpuTo.

3a 3apexpaHe Ha Festool Lilon akymyna-
TopHU batepum BP 1 BPC cbc cnepHute
MPEeXX0BM HanpexXeHns 1 KanaunTeTu:

10,8 V (3S1P)
10,8 V (352P)
14,4V (452P)
18,0V (5S1P)
18,0 V (5S2P)

ETuketnpaHe 3a cvrotBeTcTBMe CE

2,5 Ah
4,2 Ah
5,2 Ah

3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah
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[Mpn ynotpeba He no npefgHa3HayYeHne BU-
Ha HOCU M3TMoJi3Balyund.
19 3apsaHO YCTPOUCTBO -
EneMeHTHU Ha YCTPOMUCTBOTO
[1-1]
[1-2]
[1-3]

OTBop 32 3apexpgaHe
AxkymynaTopHa baTepus

V]H,EI,MKaLI,MFI 3a OCTaTb4yHO BpeMe [CaMO
SCA 16)

[1-4] WHpowkaums 3a cTaTyc Ha 3apexpaaHe

[1-5] HamoTaBaHe kaben 3a cBbp3BaHe KbM

MpexaTa
[1-6]

[2] 3akpenBaHe 3a CTeHa Ha 3apsA4HO yC-
TPOMCTBO

OTBopu 3a nposeTpeHue (camo SCA 16)

Mo3oBaHUTe n3obpaxkeHns ce HaMMpaT B Hava-
NOTO Ha HEMCKOE3MKOBaTa MHCTPYKLMS 33 eK-
cnnoaTtaums.

20 3apsiaHO YCTPOMUCTBO -
BbBeXxaaHe B eKcnnoataums

/N /A\ NPERYNPEXAEHWE

HeponyctuMmo Hanpe)XxeHue unu yecrtora!

OnacHocT oT 3n0nonyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 yectoTaTa Ha
M3TOYHMKA Ha eHeprusa Tpabea fa oTroBap-
AT C JaHHWTe, MOCOYeHM Ha dupMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morat na bbpaTt ns-
Mon3BaHu caMo MalWwnHu Ha Festool ¢ Ha-
npexeHune 120V / 60 Xu.

20.1 CrapTupaHe Ha npouec Ha 3apeXxaaHe

NPEAYNPEXAEHWUE! [pean BbBexaaHeTo B

eKkcrnnoartaumua n3Laao pasmortante kabena

3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa oT BanbbHaTuHa-

Ta [1-51.

» [TbxHeTe wWlecena Ha 3apafHOTO YCTPONCTBO
B MOJyJ1 KOHTaKTa.

= [lbxHeTe akymynaTopHaTa 6aTtepus [1-2] B
oTBOpa 3a 3apexpaHe [1-11.

20.2 3akpenBaHe 3a CTeHa

Bx. dur. [2].
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21 3apsaHo ycTpouctBo - PaboTta
21.1 3HaueHue Ha LED

Cnep BbBeX/JaHETO B eKCroaTaLms Ha 3apaj-
HOTO YCTPOWMCTBO CBETOAMOABT Ha MHAUKALMUATA
3a cTaTyc Ha 3apexpaaHe [1-4] ctasa xbnr.

CamocTtositenHa npoBepka SCA 16

Mpeav cBeTOAMOABT HAa UHAMKALWATA 3a CTa-
TyC Ha 3apexaHe fa CTaHe XbJIT, BCUUYKM
csetogmoam [1-3] n [1-4], kakTo 1 BeHTUNATO-
pbT [1-6] ce BknousaT 3a ok. 1 cek.

Pab0THM CbCTOSIHME Ha 3apARHOTO YCTPOMCTBO:

== LED XbnTo - N0CTOAHHa CBeT/IMHA

3apagHOTO YCTPOMCTBO € roToBO 3a pabo-
Ta.

@é—=1 LED 3eneHo - MUraHe
AkymynatopHaTa batepus ce 3apexga.

READY LED 3eneHo - NOCTOSIHHA CBET/IMHA -
READY

AxkymynaTtopHaTta baTepus e > 80% 3apeneHa u

rotoBa 3a pabota. Ha 3apeH nnaH akymynatop-

HaTa baTepus ce go3apexga go 100%.

MED LED yepBeHoO - MUraHe

°°°°°° CurHanm3sauma 3a obuia HensnpasHOCT,
HanpuMep: HAMa MbieH KOHTaKT, KbCO CheAnHe-
HWe, akyMmynaTopHaTa baTtepus e nedekTHa U T.H.

= LED 4yepBeHO - NnocTOSIHHA CBET/IMHA
TemnepaTtypaTta Ha akyMynaTtopHaTa bate-
pUsi € U3BBbH [O0NYCTUMUTE TPAHUYHM CTOMHOCTM.
Korato monyctumara TemnepaTypa ce fOCTUTHe,
3apsiAHOTO YCTPOMNCTBO aBTOMATUYHO NPEBKJIIOY-
Ba Ha 3apexpaaHe.

“amg OCTaTbYHO BpeMe Ha 3apexaaHe (caMo
=m0 SCA 16)

NHonkaumna Ha npegBuKAAHOTO OCTaTbYy-
HO BpeMe Ha 3apexjaHe:
» BkapawiTte akymynatopHa batepus.

UHankaymara 3a ctatyc Ha 3apexagare [1-4]
MUra HIKOJIKO MbTH.

[lpenBnxnarHoTo 0CTaTbYHO BpeMe Ha 33pexaa-
He ce MoKa3Ba ¢ MUraHe Ha CbOTBETHUTE CBETO-
auoaun [1-3].

21.2 WHcTpyKuum 3a pabota

[1pn NOCTOSIHHW, pecn. HeKONKOKpPaTHW nocne-
[,0BaTeIHM LMK Ha 3apexaaHe 3apsagHoTo yc-
TPOMCTBO MOXe Aa ce Harpee. ToBa obaye e He-
3HaYMTESIHO U He COYMN TeXHMYeckun aedekT.
[1pn cbxpaHeHWe B 3apsiiHO YCTPOMCTBO aKyMy-
naTtopHUTe baTepuu BMHaru octaBaT 3apefeHn
HanbAHO.



3apexpante akymynatopHuTe baTepun camo B
nobpe npoBeTpsaBaHa cpefa.

AIRSTREAM (camo SCA 16)

3apsagHoTo yctponcteo SCA 16 e obopyasaHo ¢
BEHTMNATOP W aKTUBHO NOANoMara oxaaxnaHeTo
Ha BP 18...AS/l akymynaTopHaTa 6atepws.

22 3apsiAHO YCTPOMUCTBO -
MoappbiXXKa U rpua

/N /\ NPERYNPEXAEHWE

OnacHoCT OT HapaHfiBaHe, TOKOB yaap

» [lpenn BcakakBu paboTn No nogapb>KKaTa
BMHAru U3kao4BanTe Lencena ot KOHTaK-
Ta!

» Bcunykn peMoHTHM ferHoCcTH, 32 KOUTO e
HeobxoAMMo oTBapsHe Ha Kopnyca, MoraT
fa bbaaTt M3BbPLUBAHM CaMOo B OTOPU3MpaH

cepBu3.
'W KnueHTcka cny>xba n peMoHT ca-
; "4, MO OT NPOM3BOAUTENS UMK OT cep-
‘@’ BM3HW paboTunHmumn. Han-6nmskua

afpec MoxeTe Aa OTKpMeTe Ha:
EKAT . N3nonsBanTe camMo opurMHanHu pe-
?»?AT 3epBHM YacTm oT Festool! KaTanoxHu
. = HOMepa Ha:
22.1 CnasBauTe cnefjHUTe YKa3aHUS:

- 3apanpepoTBpaTtuTe LWETKH, NOYMCTBaANTE
3apsa4HOTO YCTPOMCTBO C MeKa, cyxa Kbpna.
He n3nonseawTte pasTBopuTenu.

- CBbp3BalmTe KOHTAaKTU BbPXY 3apiAHOTO
YyCTPOMCTBO Ce MOAAbPXKAT YNCTU.

- OrsopbT 3a nposeTpexme [1-6] Bbpxy 3a-
pagHoTo ycTponcteo SCA 16 ce nopgabpxa
cBobogeH.

23 3apsiAHO YCTPOMCTBO — OKOJIHA
cpepa

He n3xBbpnsante ypeaa B LOMaKMHCKUSA

6oknyk! NHCcTpyMeHTH, NnpuHagnexXHocTm

M KOHcyMaTuBm TpsbBa ga 6baaT pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBN 3a OKOSIHaTa cpega.
Cna3BanTe BaNNAHUTE HaLMOHaNHWN pa3nopes-
bw.
Cnopep eBponenckaTa Hapegba nsnonssaHuTe
enekTpoypenu Tpsbea fa ce cbbupat pa3genHo
v pa bbaoaT npefaBaHn 3a peunknmMpaHe ¢ Mu-
CbJ1 33 OKOJTHaTa cpeAa.

Bbnrapcku

NHdopmauma 3a nyHKTOBETe 3a CbbupaHe n
MPaBWJIHO U3XBbPJITHE MOXeTe a BUAMTE Ha

NMHdpopmaums 3a REACH:
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1 Simboluri

& Avertisment privind un pericol general

Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

&) Purtati ochelari de protectie.

Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respirato-
rie.

Purtati manusi de protectie!

Pericol de strivire degetelor si maini-
lor!

Zona periculoasa! Tineti mainile la dis-
tanta!

Introducerea acumulatorului

T FePSO®O AP

N

Desfaceti pachetul de acumulatori

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

= (4]

mn
m

marcaj de conformitate CE

Recomandare, observatie

e

Instructiuni de manipulare

2  Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta
in cazul utilizarii sculelor electrice

& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazu-
ta aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguran-
ta si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,.scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fara cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
In cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisaderacord asculei electrice trebuie
sa se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in
niciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.



Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

Feriti sculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o sculd elec-
trica creste riscul de electrocutare.

Nu folositi conductorul de legaturain al-
te scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de
sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer
liber, utilizati numai un conductor prelun-
gitor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va afla-

ti sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica es-
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te pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purta-
ti imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piese-
le aflate Tn miscare. imbracdmintea largs,
bijuteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA SI MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utiliza-
ti numai scule electrice adecvate pentru
lucrarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a 0 aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice la indemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
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liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

e. ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca
impiedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate Tnainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
au loc se datoreaza sculelor electrice intre-
tinute necorespunzator.

f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electri-
ce pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 UTILIZAREA $1 MANIPULAREA SCULEI CU
ACUMULATOR

a. Incarcati acumulatorii numaiin incarca-
toarele recomandate de producator. in ca-
zul utilizarii unui incarcator cu alte tipuri de
acumulatori decat cele cu care este com-
patibil, exista pericolul de incendiu.

b. Utilizati numai acumulatorii prevazuti
pentru sculele electrice respective. Uti-
lizarea de acumulatori necorespunzatori
poate duce la vatamari si pericol de incen-
diu.

c. Tineti acumulatorul neutilizat departe de
agrafe de birou, monede, chei, cuie, suru-
buri sau alte obiecte metalice mici care
ar putea provoca scurtcircuitarea contac-
telor. Un scurtcircuit intre contactele acu-
mulatorului poate cauza arsuri sau un in-
cendiu.

d. 1n cazul utilizarii gresite, exista pericolul
de scurgere a lichidului din acumulator.
Evitati contactul cu acesta. In cazul con-
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tactului accidental cu acest lichid, clatiti_
imediat cu apa zona corporala afectata. In
cazul contactului lichidului cu ochii, solici-
tati suplimentar asistenta medicala. Lichi-
dul care se scurge din acumulator poate
provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

Nu utilizati acumulatori deteriorati sau
modificati. Acumulatorii deteriorati sau
modificati se pot comporta imprevizibil si
pot provoca incendii, explozii sau vatamari.
Nu expuneti acumulatorii la flacari sau la
temperaturiinalte. Flacarile si temperatu-
rile de peste 130 °C pot provoca explozii.
Respectati toate instructiunile privind in-
carcarea si nu incarcati niciodata acumu-
latorul sau scula cu acumulator in medii
cu temperaturi mai mari decat cele speci-
ficate in instructiunile de utilizare. Tncar-
carea gresita sau in medii cu temperaturi
necorespunzatoare poate distruge acumu-
latorul si creste pericolul de incendiu.

6 SERVICE

a.

C.

Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea securitatii sculei elec-
trice.

Nu efectuati niciodata operatii de intreti-
nere a unor acumulatori deteriorati. Toate
operatiile de intretinere a acumulatorilor
trebuie efectuate numai de catre produca-
tor sau de centrele de asistenta pentru cli-
enti omologate.

in cadrul lucrarilor de reparatie si intre-
tinere trebuie utilizate numai piese origi-
nale. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri .

Respectati manualul de utilizare a incarcato-
rului si acumulatorului.

2.2

Instructiuni privind siguranta specifice
masinii

Tineti scula electrica de suprafetele izola-
te ale manerelor daca executati lucrariin
cadrul carora scula ar putea intra in con-
tact conductori electrici ascunsi. Contactul
cu un conductor aflat sub tensiune poate
pune sub tensiune si piesele metalice ale
aparatului si poate duce la electrocutare.
Fixati si asigurati piesa de lucru, de exem-
plu, cu menghine, pe o suprafata stabila.
Daca fixati piesa numai cu mana sau o ti-



neti apasata spre corpul dumneavoastra,
aceasta va fi instabila, ceea ce poate duce
la pierderea controlului.

Utilizati detectoare adecvate pentru a de-
tecta conductele de alimentare ascunse
sau trageti la raspundere societatea fur-
nizoare locala. Aontactul dispozitivului de
lucru cu un conductor parcurs de curent
poate duce la incendiu si poate provoca o
electrocutare. Deteriorarea unei conducte
de gaz poate provoca explozii. Patrunderea
in conducta de apa provoaca deteriorari de
bunuri materiale.

in timpul lucrului pot rezulta pulberi noci-
ve/toxice (de exemplu, un strat de acope-
rire cu continut de plumb, cateva tipuri de
lemn si metal). Materialele cu continut de
azbest pot fi prelucrate numai de persoa-
ne calificate. Atingerea sau inhalarea aces-
tor pulberi poate fi nociva pentru operator
sau pentru persoanele aflate in apropiere.
Respectati normele de securitate de la ni-
vel national.

Pentru protectia sanatatii dumnea-

voastra, purtati o masca de protectie respi-
ratorie de tip P2.

®O60

Purtati echipament de protectie adecvat:
casti antifonice, ochelari de protectie, mas-
ca anti-praf in timpul lucrarilor cu produc-
tie de praf, manusi de protectie la inlocui-
rea accesoriilor.

Apucati cu atentie scula electrica astfel
incat corpul dumneavoastra, in special in
cazul lucrarilor cu accesoriile orientate
spre zona manerului, precum panzele de
ferastrau sau sculele aschietoare, sa nu
intre niciodata in contact cu accesoriul.
Atingerea marginilor sau muchiilor ascutite
se poate solda cu raniri.

Dupa prelucrarea materialelor cu conti-
nut de ghips: Curatati orificiile de aerisire
ale sculei electrice si ale comutatorului
de pornire/oprire utilizand aer comprimat
uscat si fara ulei. n caz contrar, in car-
casa sculei electrice si pe comutatorul de
pornire/oprire se pot forma depuneri praf
cu continut de gips si care se pot intariin
asociere cu umiditatea aerului. Acest lucru
poate cauza defectiuni ale mecanismului de
comutare
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- Inaintedea aseza scula electrica, astepta-
ti pana cand aceasta intra in stare de re-
paus. Scula se poate agata si duce la pier-
derea controlului asupra sculei electrice.

- Pentru operarea sculei electrice cu acu-
mulator, utilizati numai acumulatorii pre-
vazuti in acest scop, fara alimentatoare.
Nu utilizati incarcatoare externe pentru
incarcarea acumulatorilor. Utilizarea de
accesorii care nu sunt recomandate de
producator se poate solda cu electrocutari
si/sau accidente grave.

- Nu utilizati scula electrica in ploaie sau in
mediu umed. Umiditatea din scula electrica
poate provoca scurtcircuit si incendiu.

2.3 Prelucrarea metalelor

& Din motive de securitate, la prelucrarea

metalelor trebuie respectate urmatoarele ma-

suri:

- Conectati masina la un aparat de aspirare
adecvat.

- Eliminati cu regularitate prin suflare depu-
nerile de praf din carcasa motorului masi-
nii.

Purtati ochelari de protectie!

2.4 Valori de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:

LPA = 84 dB[A]
Lya = 92 dB(A)
L,Cpearc = 95 dBIC)

Nivelul presiunii acustice
Nivelul puterii acustice

Nivelul de varf al presiunii
acustice

Factor de insecuritate K=3dB

N® PRECAUTIE

Emisiile de zgomot produse in timpul lucru-
Llui cu scula electrica pot duce la afectarea
auzului.

» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriald
pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:

Clasificarea accesoriilor Festool in functie de
clasele de vibratii. Clasa de vibratii VK aferenta
fiecarui accesoriu este specificata in tabelul din
figura [13]

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)
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- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.

/N PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de

valorile indicate. Acest lucru depinde de mo-

dul de utilizare a sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intre-
gului ciclu de operare.

» In functie de sarcina real3, trebuie stabilite
masuri de siguranta adecvate pentru pro-
tectia operatorului.

3 Utilizarea conform destinatiei

Scula electrica oscilatoare multifunctionala cu

acumulator, dirijata manual, destinata

- Taierea lemnului, materialelor plastice,
materialelor plastice armate cu fibra de
sticla (GRP - polipropilena armat3 cu fibra
de sticld), gips-cartonului si taierea placilor
de tabla (max. 1 mm),

- Frezarea rosturilor de placi ceramice si
chitului de fereastra,

- Razuirea resturilor de mocheta, precum
taierea materialelor elastice de etansare,

- intr-un mediu protejat de intemperii,
- cu accesoriile oferite de Festool.

- pentru utilizarea cu pachetul de acumula-
tori Festool cu seria de fabricatie BP, din
aceeasi clasa de tensiune.

Nu este stabilit pentru slefuirea geamurilor la

masini mici, autocamioane si autobuze si pen-

tru asanarea rosturilor din beton.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice

Scula electrica oscilatoare mul- 0SC 18
tifunctionala cu acumulator

Tensiunea motorului 18V ==
Turatie 10000 - 19500 rot/min
Unghi de oscilatie 2x2,0°
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Scula electrica oscilatoare mul- 0SC 18
tifunctionala cu acumulator
Sistemul de prindere a acceso- Starlock-

riilor Max

Compatibil cu Starlock-
Max/Star-
lockPlus/

Starlock

Compatibil cu acumulatorii din BP 18

seria de fabricatie

Greutatea fara acumulator 1,1 kg

5 Componentele aparatului
[1-1]

Parghie de fixare pentru inlocuirea

sculei

[1-2]1 Comutator de pornire/oprire

[1-31 Suprafata manerului

[1-4]1 Orificii de ventilatie

[1-5]1 Indicator de capacitate

[1-61 Buton indicator de capacitate la acu-
mulator

[1-7]1 Tasta pentru eliberarea acumulatoru-
lui

[1-8] Acumulator

[1-91 Reglarea turatiei

[1-10] Accesoriu

[1-11]1 Adaptor*

[1-12] Limitator de reglare a adancimii cu
picior culisant*

[1-13] Limitator rotativ de reglare a adanci-
mii*

[1-14] Sistem de aspirare*

[1-15] Sprijin de pozitionare*

* Unele accesorii ilustrate sau descrise nu sunt
incluse in pachetul de livrare.

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.

6 Punereain functiune
6.1 Pornirea/Oprirea

Comutatorul [1-2] este un comutator de porni-
re/oprire (I = PORNIRE, 0 = OPRIRE).



@ Daca acumulatorul este descarcat, dupa
intreruperea alimentarii electrice sau la
scoaterea fisel de retea, aduceti imediat
comutatorul de pornire/oprire in pozitia
de oprire. Aceasta procedura impiedica re-
pornirea necontrolata.

7 Acumulator

Tnainte de montarea acumulatorului, verificati
daca interfata acestuia este curata. Murdaria
interfetei acumulatorului poate Tmpiedica con-
tactul corect si poate duce la deteriorarea con-
tactelor.

Un contact defect poate provoca supraincalzi-
rea si deteriorarea aparatului.

[2b] Scoaterea acumulatorului.

[2a] Introduceti acumulatorul - pa-

click A . o
na cand se fixeaza.

@ Mai multe informatii cu privire la incarca-
tor si acumulatorul cu indicator de capaci-
tate gasiti in manualul de utilizare a incar-
catorului si acumulatorului.

8 Setari
/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

» |nainte de efectuarea de lucrari la scula
electrica, scoateti acumulatorul din scula
electrica.

8.1 Reglarea turatiei

Turatia poate fi reglata progresiv cu ajutorul ro-
titei de reglare in domeniul de turatie (consul-
tati capitolul Date tehnice). Astfel, puteti adap-
ta optim viteza materialului respectiv. In acest
sens, respectati observatiile de pe accesorii.
Dacd un accesoriu este adecvat numai pana

la o turatie maxima, turatia maxima [14-1]

este marcata pe accesoriu (consultati imagi-
nea [14]).

Inlocuirea accesoriului

8.2
N PRECAUTIE

Scula fierbinte si ascutita

Pericol de ranire

» Nu utilizati scule tocite si defecte.

» Purtati manusi de protectie.

» indepartati cu atentie stratul de rasina de
protectie de pe muchiile aschietoare ale
accesoriilor noi!

Roméana

/N PRECAUTIE

n cazul utilizarii de accesorii care nu sunt
furnizate si recomandate de Festool, exista
pericolul de ranire si periclitare a sanatatii.
Deteriorarea masinii din cauza vibratiilor su-
plimentare

» Utilizati numai accesorii originale Festool.

/N PRECAUTIE

Pericol de strivire de mainilor si degetelor

in cazul conectirii sculei electrice cu parghia

de fixare deschisa, aceasta din urma se in-

chide cu forta elastica. Falcile de prindere

deschise se afla sub tensiune elastica.

» Nu conectati niciodata scula electrica cu
parghia de fixare deschisa.

» Nu interveniti niciodata in zona falcilor de
prindere.

Demontarea accesoriului [3a]

= Deschideti parghia de fixare [3-1].

Accesoriul cade.

~ Inchideti parghia de fixare pana cand se fi-
xeaza in pozitie.

Daca scula electrica este conectata fara
accesoriu, exista posibilitatea ca falcile de
prindere [3-2] sa se deschida. Aceasta ge-
nereaza o pocnitura.

Utilizarea accesoriului [3b]

Daca falcile de prindere [3-2] sunt deschise,

deschideti parghia de fixare [3-1] si inchideti-o

din nou.

~ Inchideti parghia de fixare pana cand se fi-
xeaza in pozitie.

» Apasati aparatul pe accesoriu pana la fixa-
rea in pozitie.

Accesoriul este deplasabil in pasi de cate
30° si poate fi fixat in pozitia de lucru dori-
ta.

Protectia contra atingerii de pe panza de
ferastrdu poate fi rotita in functie de gra-
dul de uzur3, consultati fig. [4]

9 Efectuareade lucraricu
masina
Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Apropiati scula electrica de piesa de prelu-
crat numai in stare conectata.
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- Incazul cutitelor uzate, forta de avans
necesara este crescuta semnificativ la un
avans de lucru redus.

- Pentru asigurarea unui ghidaj sigur, tineti
cu ambele maini suprafata manerului scu-
lei electrice [1-3]. Nu acoperiti cu mana
orificiile de ventilatie [1-4]. In caz contrar,
exista pericolul de supraincalzire a masinii.

- Nu apucati scula electrica de acumulator.

- Fixati piesa de lucru, astfel incat sa nu se
poata misca pe parcursul prelucrarii.

10 Semnale acustice de
avertizare

Daca scula electrica se deconecteaza din cauza
urmatoarelor stari de functionare, la conectare
este emis un semnal sonor de avertizare, iar
scula electrica se deconecteaza din nou.

Acumulator neacceptat
- Introduceti modelul de acumulator corect.
Acumulator descarcat

- Inlocuiti acumulatorul.
- Incarcati acumulatorul.

Acumulator defect

- Inlocuiti acumulatorul.
- Verificati functionarea cu acumulatorul ra-
cit introdus Tn Tncarcator.

Acumulator supraincalzit
- Lasatiacumulatorul sa se raceasca.
Scula electrica este supraincalzita

- Dupa racire, scula electrica poate fi repusa
in functiune.

Scula electrica defecta

- Contactati atelierul autorizat al serviciului
de asistenta pentru clienti Festool sau re-
prezentantul comercial de specialitate.

Scula electrica blocata
- Remediati blocajul.

In cazul deconectarii sculei electrice in ur-
ma unui blocaj, nu se emite niciun semnal
de avertizare.

11 Accesorii

/N AVERTISMENT

Pericol de ranire

» |nainte de efectuarea de lucrari la scula
electrica, scoateti acumulatorul din scula
electrica.
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Utilizati numai accesorii originale Festool. Uti-
lizarea de accesorii de calitate inferioara si de
la alta marca poate comporta un pericol ridicat
de ranire si crea excentricitati considerabile ca-
re reduc calitatea rezultatelor de lucru si cresc
gradul de uzura a sculei electrice.

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
sunt disponibile pe

11.1 Montarea adaptorului [5]

Pe adaptor pot fi montate limitatorul de reglare
a adancimii, sistemul de aspirare si sprijinul

de pozitionare. Cu ajutorul butonului cu clichet
[5-1] acestea pot fi decalate in pasi de cate 30°
corespunzator accesoriului.

11.2 Sistem de aspirare [6]

= Montati adaptorul [5].
» Asezati sistemul de aspirare.
Racordati furtunul de aspirare.

y

—

1.3 Limitator de reglare a adancimii [7+8]

Montati adaptorul [5].

Asezarea opritorului de adancime [7al
sau [7b].

» Fixati adancimea de taiere cu ajutorul par-
ghiei de reglaj [8-11.

vy

In functie de accesoriu, alegeti si, dupa
caz, inlocuiti limitatorul de reglare a adan-
cimii corespunzator:

Accesorii ro- Picior culisant [8-2]

tunde
Cutite de Limitator rotativ de re-
taiere glare a adancimii [8-3]

11.4 Sprijin de pozitionare [9+10+11+12]

/N /S  AVERTISMENT

Accesorii ascutite

Striviri si raniri prin taiere

» Asezati degetele numai pe suprafetele de-
finite ale manerelor [11-3].

» Utilizati numai panzele de ferastrau indica-
te in fig. [11]! Nu utilizati panze de feras-
trau scurte!


https://www.festool.ro

& AVERTISMENT

Pericol de accidente si electrocutare

Daca accesoriul intra in contact cu conducto-
ri aflati sub tensiune, componentele metali-
ce ale aparatului pot fi puse sub tensiune si
provoca electrocutarea.

» Tineti scula electrica de suprafetele izolate
ale manerelor daca executati lucrari in ca-
drul carora scula ar putea intra in contact
conductori electrici ascunsi.

Utilizarea sprijinului de pozitionare

= Montati adaptorul [5].

= Asezati sprijinul de pozitionare [9al] sau
[9b].

» Maiintai, asezati accesoriul pe ghidajul
panzei de ferastrau [10-1], apoi apasati-l
in adaptor [10-2] pana cand se fixeaza in
pozitie. Acest lucru este necesar pentru ca
accesoriul sa fie pozitionat corect pe ghida-
jul panzei de ferastrau.

» Reglati addncimea de taiere [11-1].

Strangeti intotdeauna ferm dispozitivul de re-

glare a adancimii de taiere [11-1].

Reglarea ulterioara a ghidajului panzei de fe-

rastrau

Mai intai verificati daca accesoriul a fost in-

trodus in ordinea corecta (consultati imagi-

nea [10]). Daca, totusi, panza de ferastrau nu

este pozitionata pe ghidajul panzei de ferastrau,

atunci:

= reglati adancimea de taiere [11-1] la adan-
cimea maxima. Strangeti ferm dispozitivul
de reglare a adancimii de taiere [11-1].

» Desfaceti surubul [12-1] de la ghidajul pan-
zei de ferastrau [12-2].

» Apropiati ghidajul panzei de ferastrau de
panza de ferastrau.

= Strangeti ferm surubul [12-1] de la ghidajul
panzei de ferastrau.

Roméana

12 intre;inerea si ingrijirea

& @ AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

~ Inainte de efectuarea lucrarilor de intreti-
nere siingrijire, scoateti intotdeauna acu-
mulatorul din scula electrica.

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta
pentru clienti.

Serviciile de asistenta pentru clienti si repara-
tiile pot fi asigurate numai de producator sau
de atelierele de service. Utilizati numai piese
de schimb originale Festool.

Informatii suplimentare:

Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
trebuie sa mentineti in permanenta libere si cu-
rate orificiile de ventilatie ale carcasei motoru-
Lui.

Mentineti curate contactele de la scula electri-
ca, Incarcator si pachetul de acumulatori.

La prelucrarea materialelor cu continut de
ghips, in interiorul sculei electrice si in zona
comutatorului de pornire/oprire se pot forma
depuneri de praf si, in combinatie cu umiditatea
aerului, se poate intari. Acest lucru poate cauza
defectiuni ale mecanismului de comutare. Dupa
fiecare prelucrare, suflati cu aer comprimat us-
cat si fara ulei spatiul interior al sculei electrice
prin orificiile de aerisire si comutatorul de por-
nire/oprire.

12.1 Observatii privind sprijinul de
pozitionare

Indepartati depunerile de praf de pe ghidaje-

le [11-2] si suprafetele de asezare! Aplicati cu

regularitate pe ghidaje o pelicula de ulei fara

continut de rasini (de exemplu, ulei pentru ma-

sini de cusut).

13 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Inainte de eliminare, bateriile uzate descarcate
si acumulatorii uzati (daca existd) care nu sunt
inclusi in aparatul uzat, precum si lampile care
pot fi demontate fara distrugere de la aparatul
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uzat trebuie sa fie separate de aparatul uzat.
Astfel, bateriile uzate si acumulatorii uzati pot fi
introdusi intr-un circuit de reciclare organizat.

Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea
in legislatia nationald, sculele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.

Informatiile referitoare la centrele de colecta-
re ecologica sunt disponibile pe site-ul web

Informatii de REACH:

14 Indicatii generale
14.1 Bluetooth®

Marca verbald Bluetooth® si siglele reprezin-
ta marci inregistrate ale Bluetooth SIG, Inc. si
sunt utilizate de catre TTS Tooltechnic Systems
AG & Co. KG si, In consecinta, si de Festool, sub
licenta.

15 Incarcatorul - instructiuni privind siguranta

| © /N

AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind siguranta si indicatiile.
Nerespectarea mstruc’;lunllor pr|V|nd siguranta si |nd|ca’;||lor se poate sol-
da cu electrocutari, incendii si/sau raniri grave.

Pastrati toate instructiunile privind siguranta si de utilizare in vederea

consultarii ulterioare.

— Acest aparat poate fi folosit de copiii cu varste incepand de la opt ani,
precum si de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau care nu detin suficiente cunostinte ori nu au suficienta
experientd numai daca sunt supravegheate sau daca au fost instruite in
prealabil cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii

decat sub stricta supraveghere.
— Nu deschideti incarcatorul!

- Protejati incarcatorul impotriva contactului cu particulele metalice (de
exemplu, spanul metalic) sau cu lichidele!
— AVERTISMENT! Nu utilizati baterii care nu pot fi reincarcate cu acest

Tncarcator!

- Nu utilizati acumulatori de la alti producatori cu acest incarcator.
Nu utilizati surse de retea sau acumulatori de la alti producatoriin
vederea utilizarii sculei electrice cu acumulator. Nu utilizati incarca-
toare de la alti producatori pentru a incarca acumulatorii. Utilizarea
de accesorii care nu sunt recomandate de producator poate duce la
electrocutare si/sau la accidente grave.
- Tnc3rcatorul nu trebuie conectat la priz3 in timp ce acesta se afl in

Systainer!

- Protejati aparatul impotriva umiditatii.
— Evitati contactul cablului alimentare electrica cu suprafetele fierbinti,

uleiul si muchiile ascutite.
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Daca cablul de alimentare electrica al aparatului este deteriorat, aces-
ta trebuie inlocuit la un atelier autorizat al serviciului de asistenta pen-
tru clienti, pentru a se evita pericolele.

Inainte de utilizare, verificati daca aparatul prezinta deteriorari, in spe-

cial cablul de alimentare electrica, fisa si carcasa, pentru a evita peri-
colele. Tn cazul in care exist3 deteriorari, solicitati repararea acestora
exclusiv la un atelier autorizat al serviciului de asistenta pentru clienti.

- Nu acoperiti fantele de ventilare ale incarcatorului. In caz contrar,
incarcatorul se poate supraincalzi si va functiona necorespunzator.

— In cazul deteriorarii si utilizarii necorespunzatoare a acumulatorilor,
poate rezulta scurgerea de vapori. Vaporii pot irita caile respiratorii.
Deplasati-va intr-un spatiu cu aer curat si consultati un medic.

16 Incarcatorul - date tehnice

incarcator SCA 16 TCL 6 TCL 6 DUO
Tensiune din retea [in- 220 - 240 V~ 220 - 240 V~ 220 - 240 V~
trare)

Frecventa din retea 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Tensiune de incarcare 10,8 - 18 V= 10,8 - 18 V= lesire 1: 10,8 - 18 V ==
(iesire) lesire 2: 10,8 - 18 V =
Curent de incarcare max. 16 A max. 6 A lesire 1: max. 6 A

lesire 2: max. 6 A

Duratele de incarcare pentru acumulatorii BP si BPC sunt de aproximativ

2,5 Ah 34 min 34 min 34 min
4,2 Ah 76 min 76 min 76 min
3,0 Ah /3,1 Ah 33 min 33 min 33 min
4,0 Ah 32 min 32 min 32 min
5,0 Ah /5,2 Ah 33 min 45 min 45 min
6,2 Ah 32 min 53 min 53 min
8,0 Ah 34 min 87 min 87 min

Temperatura ambianta
admisa in functionare

17

Incarcatorul - simboluri

L]

& Avertisment privind un pericol general

@ Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

O

Intre 0 °C si +40 °C

Cititi instructiunile privind siguranta
din cadrul manualului de utilizare!

Adecvat numai pentru utilizarea in in-
terior

Siguranta cu specificarea valorii curen-

" tului

Transformatoare de siguranta

Clasa de siguranta Il
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Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

E Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
—

seurile menajere.

-— Instructiuni de manipulare
C € marcaj de conformitate CE

18 Incarcatorul - utilizarea

conform destinatiei
Incarcatoare adecvate

- numai pentru utilizarea in spatii interioare.

- pentruincarcarea acumulatorilor litiu-ion
BP si BPC de la Festool cu urmatoarele
tensiuni nominale si capacitati:

10,8 V (3S1P) 2,5 Ah
10,8 V (352P] 4,2 Ah
14,4V (452P) 5,2 Ah
18,0 V (5S1P] 3,0 Ah, 3,1 Ah, 4,0 Ah
18,0V (5S2P) 5,0 Ah, 5,2 Ah, 6,2 Ah, 8,0 Ah

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

19 Incarcatorul - componentele
aparatului

[1-11 Compartiment de incarcare
[1-2] Acumulator

[1-3]1 Indicatorul timpului de incarcare ra-
mas (numai la SCA 16)

[1-4] Indicatorul de stare a Incarcarii

[1-5] Infasurarea cablului de alimentare
electrica

[1-6] Orificii de aerisire (numai la SCA 16)
[2]  Fixarea pe perete aincarcatorului

Imaginile specificate se regasesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.
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20 Incarcatorul - punereain
functiune

/N\/I\  AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!
Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» |In America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120V /

60 Hz.

20.1 Pornirea procesului de incarcare

AVERTISMENT! inainte de punerea in functiune,

derulati complet cablul de alimentare electrica

din locasul sdu [1-5].

» Introducetiin priza fisa incarcatorului.

= Introduceti acumulatorul [1-2] in comparti-
mentul de incarcare [1-1].

20.2 Fixarea pe perete

Consultati imaginea [2].

21 Incarcatorul - functionarea
21.1 Semnificatia LED-urilor

Dupa punerea in functiune a incarcatorului, cu-
loarea LED-ului indicatorului de stare a incar-
carii [1-4] se schimba n galben.

Autoverificarea SCA 16

Tnainte ca LED-ul indicatorului de stare a incar-
carii sa isi schimbe culoarea in galben, toate
LED-urile [1-3] si [1-4], precum si ventilato-
rul [1-6] se activeaza timp de aproximativ 1 se-
cunda.

Starile de functionare ale incarcatorului:

-CI: LED-ul galben - Aprindere fixa
Incarcatorul este gata de functionare.

LED-ul verde - Aprindere intermitenta
Acumulatorul se Tncarca.

READY | ED-ul verde - Aprindere fixa - READY
Acumulatorul este incarcat in proportie de
> 80% si este gata de utilizare. In fundal, acu-

mulatorul se incarca in continuare pana la
100%.

N[ LED-ulrosu - Aprindere intermitenta

Afisare generala a erorilor, de exemplu,
contact slabit, scurtcircuit, acumulator defect
etc.



= LED-ul rosu - Aprindere fixa
Temperatura acumulatorilor este in afa-
ra valorilor limita admise. Imediat ce este atin-
sd temperatura admisa, incarcatorul intra auto-
mat Tn modul de incarcare.

"o Timpul de incarcare ramas [(numai la
S SCA 16)

Indicatorul timpului de incarcare ramas
estimat:
» Introduceti acumulatorul.
Indicatorul de stare a incarcarii [1-4] se aprin-
de intermitent de mai multe ori.

Timpul de incarcare ramas estimat este indicat
prin aprinderea intermitenta a LED-ului cores-
punzator [1-3].

21.2 Indicatii de lucru

in cazul ciclurilor de incarcare continue, res-
pectiv succesive, incarcatorul se poate incalzi.
Acest lucru nu comporta, insa, riscuri si nu re-
prezinta o defectiune tehnica.

Tn cazul pastrarii acumulatorilor in Tncircator,
acestia raman in permanentd complet incarca-
ti.

Incércati acumulatorii numai intr-un mediu bi-
ne aerisit.

AIRSTREAM (numai la SCA 16)

Tncarcatorul SCA 16 este dotat cu un ventilator
si sustine astfel in mod activ racirea acumula-
torilor de la BP 18...AS/I.

22 incarcatorul - intretinerea si
ingrijirea

/N /\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si electrocutare

= inainte de efectuarea oricaror lucrari de in-
tretinere si de ingrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

= Toate lucrarile de intretinere curenta si de
reparatii care necesita deschiderea carca-
sel trebuie realizate doar de un atelier au-

torizat al serviciului pentru clienti.
’W Serviciile de asistenta pentru clien-
&, tisireparatiile pot fi asigurate nu-
'@’ mai de producator sau de ateliere-
le de service. Pentru cel mai apro-
piat sediu, accesati:

Roméana

Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale Festool! Pentru codul de
comanda, accesati:

EKAT .

22.1 Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Pentru a evita defectiunile, este necesara
curatarea incarcatorului utilizand o laveta
moale, uscata. Nu utilizati solventi.

- Pastrati curate contactele de la incarcator.

- Mentineti libere fantele de ventilare [1-6]
de laincarcatorul SCA 16.

23 incircatorul - mediul
inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere! Aparatele, accesorii-

le si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea
in legislatia nationald, sculele electrice trebuie
sa fie colectate separat si depuse la centre de
reciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colecta-
re ecologica sunt disponibile pe site-ul web

Informatii de REACH:
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Ladegerat Seriennummer *
Charger Serial number *
Chargeur N° de série *
(T-Nr.)

TCL 6 10018723, 10021781, 10452968,
10722096

TCL 6 DUO 10451077, 10451082
SCA 16 205419, 10425151

m EC pexknapauus 3a cboTBeTcTBME. Hie
3asBsBaMe Ha cobCcTBEHa OTrOBOPHOCT, Ye HACTOALMAT
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha BCUYKWN PesieBaHTHU
N3nckBaHus Ha cnegHute upektven Ha EC n
cnefHWTe CTaHZAPTV U HOPMATMBHM LOKYMEHTU Ca
B3eTW Mo, BHUMaHMe:

IEH EL-vastavusdeklaratsioon. Kinnitame ainuvas-
tutajatena, et kaesolev toode vastab jargmiste Euroopa
Liidu direktiivide nouetele ning on kooskolas jargmiste
standardite ja normatiivsete dokumentidega:

EU izjava o sukladnosti. Izjavljujemo pod vlasti-
tom odgovornoscu da je ovaj proizvod u skladu sa svim
vaznim zahtjevima sljedecih Direktiva EU i da se pola-
zilo od sljedecih normi ili normativnih dokumenata:

ES atbilstibas deklaracija. Més ar pilnu atbildibu
pazinojam, ka Sis izstradajums atbilst visam svariga-
kajam sadu EK direktivu prasibam un ir izgatavots
atbilsdtosi sadiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem:

I Es atitikties deklaracija. Prisiimdami visa atsa-
komybe pareiskiame, kad Sis gaminys tenkina visus
svarbius toliau nurodytu ES direktyvu reikalavimus, ir
kad jj projektuojant, buvo panaudotos toliau nurodytos
normos arba normatyviniai dokumentai:

EM v izjava o skladnosti. S polno odgovornostjo
izjavljamo, da je ta proizvod skladen z vsemi veljavnimi
zahtevami naslednjih direktiv EU in da izpolnjuje zahte-
ve naslednjih standardov ali normativnih dokumentov:

X0 EU megfeleldségi nyilatkozat. Kizarslagos
feleldsséglink tudataban kijelentjlik, hogy ez a termék
az alabbi EU-iranyelvek minden vonatkozoé kovetelmé-
nyének megfelel az alabbi szabvanyok vagy normativ
dokumentumok alapul vételével:

W Andwon ouppoppwaong EE. AnAwvoupe

HE aNOKAELOTIKN pag euBuvn, 6TL QUTO TO NPOLOV
OUMHOPPWVETAL HE OAEG TG OXETIKEG AMALTACELG

Twv akoAouBwv odnylwv TnG EE Kat 61t €xouv
xpnotponotnBei Ta akdAouBa nNpdTUNA N KAVOVLOTIKA
Eyypagpa:

Edeu vyhlasenie o zhode. Zodpovedne vyhlasuje-
me, Ze tento produkt suhlasi so vSetkymi relevantnymi

poziadavkami nasledujucich smernic EU a vychadza
z nasledujucich noriem alebo normativnych dokumen-

toate cerintele relevante din urmatoarele directive UE
si ca se bazeaza pe urmatoarele norme sau documen-
te normative:

BT AB Uygunluk Beyani. Biitiin sorumluluklari fir-
mamiza ait olmak kaydiyla bu triniin asagida aciklan-
an ilgili AB direktiflerinin yonetmeliklerini, norm ve
norm dokUimanlarinin kosullarini karsiladigini taahhut
ederiz:

EU deklaracija o usaglasenosti. Mi izjavljujemo
na sopstvenu odgovornost da je ovaj proizvod uskladen
sa svim relevantnim zahtevima sledecih EU direktiva i
da su korisceni slededi standardi ili normativni doku-
menti:

s | ESB-samramisyfirlysing. Vio stadfestum hér
med a eigin abyrgd ad vara pessi samraemist 6llum
videigandi krofum i eftirfarandi ESB-tilskipunum
og ad eftirfarandi stadlar eda normskjol lagu til
grundvallar:

2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019
+A2:2019 + A14:2019,

EN 60335-2-29:2004 + A11:2018,

EN 55014-1:2017 + A11:2020, EN 55014-2:2015,
EN IEC 61000-3-2:2019, EN IEC 61000-3-3:2013 +

A1:2019, EN 62233:2008, EN IEC 63000:2018
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